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cs QuickStart - baterie a ovladani - navod k pouZiti

el Odnyieg ypriyopng ekkivnang Mmatapia & Movada eAéyyou
hr Upute za brzo pokretanje baterije i jedinice za rukovanje
hu Gyorsinditasi Utmutatd: Akkumulator és kezel6egység .

pl Instrukcja szybkiego uruchomienia akumulatora i jednostki obstugi =~ .-~ - & h
sk Rychly ndvod pre batériu a obsluZnu jednotku Q »
sl Navodila za hiter zagon akumulatorja in upravljalne enote TN
ro Ghid rapid pentru acumulator si unitatea de operare
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cz Prectéte si a vemte na védomi dodatecny podrobny originalni navod k pouziti pohonu, ktery je ke stazeni zde:

el AiaBdaoTe kai AaBeTe umdwn 10 TPOGBETO KAl AvaAUTIKG, TTPWTATUTIO EYXEIPIBIO 0BNYIWY YIa TO GUCTNUA TTPOWONG TIOU
pmopeite va kareBdaete atn O1elBuvan:

hr Procitajte i uvazite prijevod dodatnih detaljnih originalnih Uputa za uporabu pogonskog sustava koje mozete preuzeti na:

hu Olvassa el és tartsa be a meghajtérendszer kiegészité részletes eredeti
lUzemeltetési Utmutatojat, melyet innen télthet le:

pl Nalezy przeczyta¢ i przestrzegaC dodatkowej, szczegdtowej, oryginalnej instrukcji obstugi systemu napedowego dostepnej
do pobrania pod adresem:

sk Preberite in upostevajte dodatna izérpna originalna navodila za uporabo pogonskega sistema, ki si jih lahko prenesete preko
naslednje povezave:

sl Preberite in upoStevajte dodatna iz¢rpna originalna navodila za uporabo pogonskega sistema, ki si jih lahko prenesete preko
naslednje povezave:

ro Cititi si respectati suplimentar manualul original de utilizare detaliat, dedicat sistemului de actionare, disponibil online pentru
descércare la:

Download: www.winora-group.com/manuals
Iw [ [ =1 =



cz Obsah | el Nepiexopeva | hr Sadrzaj | hu Tartalom | pl Tresé | sk Obsah |
sl Vsebina | ro Cuprins

cz Priprava | Uvedeni do provozu/funkce | Bezpe¢nostni pokyny | Zaruka

el Tpoetoipaaia | Mpwtn B¢an o€ Aeiroupyia / Acitoupyieg | Ymodeiteic aopaleiag | Eyyunon
hr Priprema | Pustanje u rad / funkcije | Upute za sigurnost | Jamstvo

hu Elékészités | Uzembe helyezés / funkciok | Biztonsagi eléirasok | Garancia

pl Przygotowanie | Uruchomienie / funkcje | Wskazowki bezpieczenstwa | Gwarancja

sk Priprava | Sprevadzkovanie / Funkcie | Bezpeénostné pokyny | Zaruka

sl Priprava | Zadetek uporabe/funkcije | Varnostna navodila | Garancija

ro Pregatirea | Punerea in functiune/Functiile | Instructiuni privind siguranta | Garantia

HAIBIKE HVI
- & SYSTEM
CONTROL

HAIBIKE REMOTE ¢

CHARGER PORT

TWIN TAIL LIGHTS

HABIKECOMPONENTS
THERAILLOCK

HAIBIKECOMPONENTS
THEMULTI MOUNT

HAIBIKECOMPONENTS

THEBOTTLE

cz Priprava | el Mpoctoipacia | hr Priprema | hu Eldkészités |
pl Przygotowanie | sk Priprava | sl Priprava | ro Pregatirea

A

cs Pred prvnim pouzitim akumulator kompletné nabijte na 100 %!

el Tlpiv amd mv mpwrn xpron, eoptioTe TAfpwG TV urratapia ato 100%!
hr Prije prve uporabe bateriju potpuno napunite do 100 %!

hu Az elsé hasznélat el6tt teljesen toltse fel az akkumulétort 100%-ra!

pl Nalezy natadowa¢ akumulator w 100% przed pierwszym uzyciem!

sk Pred prvym pouzitim akumulator tplne nabite na 100 %!

sl Pred prvo uporabo akumulator 100-odstotno napolnite!

ro Tncércat,i acumulatorul inainte de prima utilizare complet, la 100 %!

cs Nabijeni baterie | el ®oprion pmarapiag | hr Punjenje baterije | hu Akkumulator toltése | pl tadowanie akumulatora |
sk Nabijanie batérie | sl Polnjenje akumulatorja | ro Incarcarea acumulatorului
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Battery charging

Estimated time remaining
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el hr hu pl sk sl ro
Nabije¢ka v |PoptioThg  |Punjaé Tolt6készllék |Ladowarka |Nabijackav |Polnilnkv [+ . -
@4:.— pohotovost- |ge kardoTa- |u stanju készenléti w trybie pohotovost- |stanju prip- %gc;;%ac}grul
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Akumulator |H pmatapia |Baterija se |Az akkumula- [tadowanie [Akumulator [Polnjenje gﬁgmf
se nabiji @oprilel puni tor tolt akumulatora |sa dobija akumulatorja se incarca

H pmarapia Bateriia i
. : ! aterija je  |Az akkumu-
Akumulator - |eivan TAR- 1 o™ jator teljesen

ouévn napunjena |felt6lt6dott

Akumulator |Akumulatorja|Acumulato-
je Uplne je povsem  |rul incarcat
nabity napolnjen  |complet

Akumulator
natadowany
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cz Piiprava | el Npoctoipacia | hr Priprema | hu El6készités |
pl Przygotowanie | sk Priprava | sl Priprava | ro Pregatirea

cs Sejméte ,Skidplate”: Skidplate na pruziné odblokujte smérem dopfedu (1) a pak smérem dolt (2) a dozadu (3) sejméte

el Agaipéote To «Skidplatex: ZekAeidwaTe To Skidplate oTo eharrpio PO Ta EUTTPAS (1) Ka TTPOG T KATW (2) KAl AaIpéaTe
T0 TTPOG Tal oW (3)

hr Izvlacenje ,Skidplate™a: Gumnite oprugu prema naprijed kako biste otkljucali Skidplate (1) i izvucite Skidplate prema dolje (2)
i prema natrag (3)

hu Vegye le a ,Skidplate™et: a Skidplate-et a rugonal eldrefelé nyissa ki (1), és lefelé (2) és hatrafelé (3) vegye le

pl  Zdejmowanie ptyty ,Skidplate“: odblokowaé ptyte Skidplate, zwalniajac sprezyne z przodu (1) i zdjac plyte, przesuwajac
ja w dot (2) i do tytu (3)

sk ,Skidplate* zosfiat: Skidplate uvolnite pruzinu (1) a odstrarite smerom dolu (2) a dozadu (3)

sl Odstranite »Skidplate«: Skidplate na vzmeteh odklenite v smeri naprej (1) in odstranite v smeri navzdol (2) in nazaj (3)

ro Demontarea ,Skidplate”: Deblocati Skidplate de la arcul frontal (1) si extrageti-o in jos (2) si inapoi (3)

S

cs Sejméte akumulator ,Intube”: Zamek odblokujte otoenim doprava (1), odeberte zdmek a pevné
drzte akumulator (!) (2), akumulator vytahnéte za prohluben na rukojeti (3) a odeberte smérem
dopfedu (4)

el AgaipéaTe Ty pmarapia «Intubex: ZekAeidwate TV KAEIBapIa yupifovTag T Tpog Ta degid (1),
agaipéaTe Tn Kal kpatiaTe Ty pmarapia (1) (2), ipaprgre Ty pmarapia amé v koikn ecoxr (3)
Kal aQaIpEDTE T TTPOG Ta EPTTPOG (4)

hr Izviagenje ,Intube” baterije: Otkljucajte bravu okretanjem udesno (1), skinite bravu i pridrzite bateriju
() (2), upotrijebite udubljenu rucku kako biste izvukli bateriju (3) i izvadite je prema naprijed (4)

hu Vegye ki az ,Intube” akkumulatort: jobbra forgatva nyissa ki a zarat (1), vegye le a zarat és tartsa meg az
akkumulatort () (2), a fogantyumélyedésnél fogva hlizza ki az akkumulatort (3), és eldrefelé vegye ki (4)

pl Wyjmowanie akumulatora ,Intube“: zwolni¢ blokade, obracajac ja w prawo (1), zdja¢ blokade
i przytrzymac akumulator (!) (2), chwyci¢ akumulator, korzystajac z wgtebienia do chwytania (3)
i wyciagna¢ go, przesuwajac do przodu (4)

sk ,Intube” Vyberte akumulator: Odomknite otoéenim zamok vpravo (1), vyberte zdmok a uchopte aku-
mulator (!) (2), Vytiahnite akumulator za priehlbinu pre rukovat (3) a odstraite smerom dopredu (4)

sl Odstranite akumulator »Intube«: Odklenite klju¢avnico v smeri urinega kazalca (1), jo odstranite in
drzite akumulator (!) (2), Akumulator izvlecite iz vdolbine drZala (3) in ga odstranite v smeri naprej (4)

ro Extrageti acumulatorul ,Intube”: Rotiti incuietoarea spre dreapta pentru a o debloca (1), indepartati
incuietoarea si tineti acumulatorul bine (!) (2), extrageti acumulatorul de manerul adancit (3)
si extrageti-| spre inainte (4)

Ccs

el

hr

hu

pl

sk

sl

ro

Vlozte akumulator ,Intube”: Akumulator vioZte zespodu do spodni trubky (1)
a vsunte maximainé nahoru (2); zamek s klickem nasadte na spodni konec
akumulatoru (4), misto pro prohluben rukojeti sméfuje dopredu (3); zamek
zablokujte oto¢enim doleva (5)

TomoBetoTe TV pmarapia «Intubex: TomoBeTaTe TV pTaTapia ammé KATw aTov KATW

owhrva (1) kar oTrpwETe T Téppa TTPOG Ta epTTPd (2). TomroBeaTe TV KAEIBOPIA e TO
KAeIOi aT0 Kémw AKPO TNG UTTaTapiag (4), He Tnv uTrodoyr yia TV KoiAn e00xn val Oeiyvel
P0G Ta eUTTPAG (3). KAeidwaTe Ty kAeidapid yupilovtag m mpog Ta apiaTepd (5)

Postavljanje ,Intube” baterije: Umetnite bateriju odozdo u donju cijev (1) i gurnite je prema gore do maksimuma (2); postavite
bravu s kljuéem na doniji kraj baterije (4), usmjerite udubljenje za ru¢ku prema naprijed (3); zaklju€ajte bravu okretanjem ulijevo (5)

Tegye be az ,Intube” akkumulatort: az akkumulatort alulrdl tegye be az als6 csdbe (1), és tolja felfelé, amig csak lehet (2); tegye
fel a zarat a kulccsal az akkumulator alsé végére (4), a fogantyamélyedésnek valé nyilassal elére (3); balra forgatva zérja be a
zarat (5)

Wktadanie akumulatora ,Intube”: wiozy¢ akumulator od dotu do dolnej rury (1) i przesuna¢ go maksymalnie do géry (2);
umiesci¢ blokade z kluczem na dolnym kofcu akumulatora (4), miejsce na wgtebienie do chwytania powinno by¢ skierowane
do przodu (3); zamkna¢ blokade, obracajac ja w lewo (5)

LIntube* Vlozenie akumulatora: VlozZte akumulator zospodu do dolnej rurky (1) a maximélne ho posurte nahor (2); Zamok s
klu€om umiestnite na spodny koniec batérie (4), zérez pre priehlbinu rukovati nasmerujte smerom dopredu (3); Lavym otoCenim
zamok uzamknite (5)

Namestite akumulator »Intube«: Akumulator vstavite od spodaj v spodnjo cev (1) in ga potisnite navzgor, kolikor je mogoce (2);
klju¢avnico s kljuéem namestite na spodnji del akumulatorja (4), vdolbino za vdolbino drzala poravnajte v smeri naprej (3);
klju¢avnico obrnite v levo, da jo zaklenete (5)

Introduceti acumulatorul ,Intube”: Introduceti acumulatorul in teava inferioara (1) si impingeti-l complet in sus (2);
Aplicati incuietoarea cu cheia pe partea inferioara a acumulatorului (4), méanerul decupat fiind orientat spre inainte (3),
Blocati incuietoarea prin rotirea spre stanga (5)

cs Zkontolujte zacvaknuti baterie

el EAey&re av éxel koupmwael n kAeidapid

hr Provjerite je li se baterija uglavila u bravi

hu Ellenérizze, hogy a zar bepattan-e

pl Sprawdzi¢, czy akumulator zablokowat si¢ w zamku
sk Kontrola, ¢i batéria zapadla do zamku

sl Preverite, da se je akumulator zaskoCil v klju¢avnici
ro Verificati daca inchizatoarea s-a fixat



cz Piiprava | el Npoctoipacia | hr Priprema | hu El6készités |
pl Przygotowanie | sk Priprava | sl Priprava | ro Pregatirea

cs Skidplate vloZte do spodni trubky (1) a poté zaklapnéte smérem nahoru (2); pruzina musi slySitelné zacvaknout (3)

el TomoBemoTe 1o Skidplate oTov kaTw cwAva (1) Kai PeTd KAeioTe TO TTPOG T TTAVW (2). To EAATAPIO TTPETTEI VA KOUNTIWOEI
pe éva KNIk (3)

hr Umetnite Skidplate u donju cijev (1) i gurnite ga prema gore (2); opruga mora kliknuti na mjesto (3)

hu A Skidplate-et helyezze az alsé csdbe (1), majd hajtsa felfelé (2); a rugdnak hallhatéan be kell pattannia (3)

pl  Wiozy¢ plyte Skidplate do dolnej rury (1), a nastepnie zamknag¢ do gory (2); sprezyna musi zatrzasnag sie (3)

sk Skidplate vloZte do dolnej rarky (1) a potom sklopte smerom nahor (2); PruZina musi po¢utelne zapadnut na miesto (3)
sl Skidplate vstavite v spodnjo cev (1) in nato poklopite v smeri navzgor (2); vzmet se mora sliSno zaskociti (3)

ro Introduceti Skidplate in teava inferioara (1) si in incheiere pliati in sus (2); arcul trebuie sa se fixeze cu un declic (3)

cs Zkontrolujte, zda pruzina zacvakla (3)
el EMyére av éxel koupmael To eatrpio (3)
hr  Provjerite je li opruga ucvrscena (3)

hu Ellendrizze, hogy a rugé bepattan-e (3)

pl Sprawdzi¢, czy sprezyna jest zatrza$nieta (3)
sk Skontrolujte, ¢i je pruzina zapadia (3)

sl Preverite, ali se je vzmet zaskoCila (3)

ro Verificati dacé arcul s-a fixat (3)

cs Uvedeni do provozu/funkce | el Mpwtn 6¢on o€ Aeitoupyia/Aeiroupyieg | hr Pustanje
u rad / funkcije | hu Uzembe helyezés/funkciok | pl Uruchomienie/funkcje | sk Sprevadz-
kovanie / Funkcie | sl Zacetek uporabe/funkcije | ro Punerea in functiune/functiile

cs Prvni uvedeni do provozu: Zvolte jazyk (1) a volitelné zalozte profil (2) zadejte jméno, pohlavi, velikost, hmotnost a datum naro-
zeni (3)

el TMpwm Béan oe Aeitoupyia: EmAéETe yA\wooa (1) kar dnpioupynoTe TTIPOAIPETIKG TTIPOQIA (2) kal KaTaywpioTe dvopd, UAo, Uyog,
Bapog kai nuepopnvia yévwnang (3)

hr Prva uporaba: Odaberite jezik (1) i po Zelji stvorite profil (2) te unesite ime, spol, visinu, tezinu i datum rodenja (3)

hu Els6 izembevétel: Valasszon nyelvet (1), és ha szeretné, hozzon Iétre profilt (2) és adja
meg a neveét, nemét, magassagat, stlyat és sziletésnapjat (3)

pl Pierwsze uruchomienie: wybra¢ jezyk (1) i opcjonalnie utworzy¢ profil (2), wprowadzié
imie, pte¢, wzrost, wage i date urodzenia (3)

sk Prvotné uvedenie do prevadzky: Viyberte jazyk (1) a volitelne vytvorte profil (2)

a zadajte meno, pohlavie, vySku, hmotnost a deri narodenia (3)

sl Prvi zagon: Izberite jezik (1) in po izbiri ustvarite profil (2) z vnosom imena, spola,
velikosti, teze in datumom rojstva (3)
ro Prima punere in functiune: Selectati limba (1) si creati optional un profil (2) si introduceti

numele, sexul, indltimea, greutatea si data nasterii (3)
95% Il

SET LANGUAGE

English

Set language 13:35 85%

Deutsch

< Goback

77%
EDIT PROFILE

+ Yes, create profile ‘

For accurate training

= < o, skip this

94% Il Profile picture

Select your avatar

Haibiker
Gender
Height
Weight

4

00 0 Birthday

DISTANCE km CADENCE rpm

OFF

lil Delete profile

cs Je naléhavé doporuceno zadat blokovaci kdd (Settings — Preferences — Lock screen)
A el Zuviotaral va opioete évav kwdikd kAeidwparog (Pubuioeig — MpoemiAeypéveg pubuioeig — OBGVN KAEIBWUATOG)

hr Izri¢ito preporuéujemo unoenje $ifre za zakljuéavanje (Settings — Preferences — Lock screen)

hu Ergsen ajanlott zarkddot megadni (Beallitasok — Alapértelmezett beallitasok — Lezarasi képernyd)

pl Zdecydowanie zaleca sig¢ ustawienie kodu blokady (Settings — Preferences — Lock screen)

sk Zadanie uzamykacieho kédu sa nutne odportca (Settings — Preferences — Lock screen)

sl Mocno priporo¢amo uporabo kode za zaklepanje (Settings — Preferences — Lock screen)

ro Va recomandam insistent alocarea unui cod de blocare (Setari — Presetari — Ecran de blocare)



cs Uvedeni do provozul/funkce | el Mpwtn 8¢an o€ Aeiroupyia/
Asitoupyieg | hr Pustanje u rad / funkcije | hu Uzembe
helyezés/funkciok

pl skslro

6

= <= 6
N
OFF
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jujte podporu pohonné jednotky.

A : cs VyzkouSejte kolo nejprve v off-modu. Teprve poté postupné zapo-

Reset Averages

Reset all averages tozero

X No, cancel "
podrske.

v Yes, continue

D I 1336
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000

Iﬁ Ride stats

View ride statistics

Settings
X% System
(") Haibiker

el Mpwra e¢aaknBeite aTov Xelpiopo Tou Pedelec ae Asimoupyia
«Offy. Z1n ouvéxela, augioTe oTadiaka Ty 10XU utoporénong.

hr Vjezbajte rukovanje Pedelecom i njegovim funkcijama najprije u
isklju¢enom nacinu rada (,Off“). Zatim postupno povecavajte jacinu

huEzutan gyakorolja a Pedelec és funkcidinak hasznalatét kikapcsolt
allapotban (,Off (Ki) izemmad”). Ezt kdvetden fokozatosan ndvelje a
rasegités erésséget.

CS

el

hr

hu

(N Kratke stisknuti (< 1)

aTIypiaio Témnua TARKTPOU (< 18)

kratak pritisak na tipku (< 1s)

gomb révid lenyomasa (< 1s)

O Dlouhé stisknuti (> 1s)

TrapareTapévo Tamnua ARKTpou (> 1s)

dug pritisak na tipku (> 1s)

gomb hosszu lenyomasa (> 1s)

Tlacitka

MARkTpO

Tipka

Gomb

Zapnuto/vypnuto

Evepyomoinan/amevepyotroinan ouoTAuaTog Kivnang

Ukljucivanje/isklju¢ivanje pogonskog sustava

Meghajté rendszer be-/kikapcsolasa

obrazovka aktivni ,Maximum“ nebo ,Averages")

Resetujte primérné a maximalni hodnoty (A) (jen pokud je

Emavagopd péowv kai péyioTwy TIpwv (A) (pévo étav oTnv
006vn eugaviletal n Evdeign «Maximumy 1j «Averages»)

Ponistenje prosjecnih i najvecih vrijednosti (A) (moguée samo
ako je aktivan zaslon ,Maximum” ili ,Averages”)

Az étlag- és maximalis értékek visszaallitasa (A) (csak, ha aktiv
a ,Maximum” vagy ,Averages” képernyé)

Potvrdte néktery z vybér (v podfizenych menu)

EmiBeBaiwan piag emAoyig (aTa utopevou)

Potvrda odabira (u podizbornicima)

Kivalasztas megerdsitése (az almentikben)

1. Zména nahled( (viz nasledujici strana)
2. Navigace v podfizeném menu: dopfedu a dozadu"

1. ANayn mpoBoAwv (BA. emopevn aeAida)
2. MhoAynaon aTo utropevoU: Tavw Kai KATw

1. Promjena prikaza (vidi sljedecu stranicu)
2. Pregledavanje podizbornika: prema gore i prema dolje"

1. Nézetek valtasa (lasd a kovetkezd oldalt)
2. Navigélas az almenuben: fel- és lefelé

5 km/h):

-vypnéte pohonny systém-aktivujte/deaktivujte Bluetooth
-zahajte/ukonCete jizdu -nastaveni statistiky jizd -systém

1. Otevreni/zavieni informacniho menu (B) (mozné jen <

1. Avolypa/kAeioipo Tou pevou Anpogopiwv (B) (uévo ata
<5 km/h):

> Amevepyotroinon cuaTAuarog Perédoang kivnang > Evep-
yomoinan/amevepyotoinan Bluetooth > Evapgn/diakot)
d1adpopng > Z1amaTikd aToikeia diadpopnis > Pubpioeig

1. Otvaranje/zatvaranje izbornika s informacijama (B) (moguce
samo pri brzini < 5 km/h):

- Isklju¢ivanje pogonskog sustava — Uklju¢ivanjefiskljucivanje
Bluetooth-a — Pokretanje/zaustavljanje voznje — Statistika voznje

1. Informacios menli nyitasalzarasa (B) (csak < 5 km/h sebesség-
nél lehetséges):

> Meghajtérendszer kikapcsolasa > Bluetooth be-/kikapcsolasa

> Menet inditasa/megallitasa » Menet statisztikaja > Beallitasok
>Rendszer > Profil

- profil > Z0aTnua > MpogiA — Postavke — Sustav — Profil 2. Az informaciés meniiben (B): valtas az elézd meniipontra
2.V informacnim menu (B): pfejdéte k pfedchazejicimu 2. 210 pevou Anpogopiwv (B): peraBaan aTo mponyoue- 2. U izborniku s informacijama (B): odabir prethodne stavke

bodu menu" VO ONuelo pevou izbornika"

Svétlo zapnuto/vypnuto Evepyomoinan/amevepyotoinan gwriopou Ukljucivanjefiskljucivanje svjetla Vilagitas be-/kikapcsolasa

+

Zména z dalkovych svétel na potkavaci svétla (pouze
pokud svétlomet funkci nabizi)

+

EvaA\ayn amé @wra mopeiag o€ yeaaia gwra (udvo étav
o0 poPoAéag TTapéxel auth Tn Asitoupyia)

Promjena izmedu dugih i kratkih svjetala (samo ako prednje
svjetlo nudi tu funkciju)

Valtas a tavfény és a tompitott fény kozott (csak, ha a fényszoro
nyujtja ezt a funkciot)

5 resimu waLk)

Provedeni pomoci pfi vedeni: zmacknout a drzet (pouze v

EktéAean umoBonénong wbnong: TataTe & KpaTAATE
matmuévo (uévo ot Aermoupyia WALK)

Aktivacija pomocéi pri guranju bicikla - pritisnuti tipku i drzati (samo
u nacinu ,WALK")

Tolorasegités végrehajtasa: nyomja meg, és tartsa lenyomva
(csak WALK tizemmédban)

¢ = Zvysit podporu jizdy

Algnon emmédou umroporbnang

Povecavanije razine podrske

Résegités szintjének ndvelése

6 <@ Snizit podporu jizdy

Meiwan emmédou utoBorbnang

Smanjivanje razine podrske

Rasegités szintjének csokkentése




pl Uruchomienie/funkcje | sk Sprevadzkovanie / Funkcie |
sl Zacetek uporabe/funkcije | ro Punerea in functiune/functiile
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RANGE km

A pl Nalezy zapoznac¢ sie z obstugq i funkcjami roweru na poczatku
; 13:38 59% M

wspomagania.
Reset Averages P g

Reset all averages tozero

silu podpory.

X No, cancel
v Yes, continue
) 11 1336

1st January 2018
Bl amBike FLYON 2019

000

Iﬁ Ride stats

View ride statistics

Settings
X% System
(") Haibiker

w ,trybie wytaczenia”. Nastepnie nalezy stopniowo zwieksza¢ moc

sk Zaobchadzanie s Pedelec-om a jeho funkciami si najskor
vyskusaijte v rezime ,Off. Nasledne postupne (po krokoch) zvySujte

sl Seznanite se z uporabo Pedelec in njegovih funkcij najprej v
»izklopljenem nacinu (Off)«. Nato postopoma povecajte mo¢ podpore.
ro Exersati manevrarea bicicletei electrice si a functiilor acestora mai
intai in modul ,Off". In incheiere, cresteti treptat intensitatea asistarii.

pl

sk

sl

ro

krétkie nacisniecie przycisku (< 1s)

kratke stlaCenie tlacidla (< 1s)

kratek pritisk tipke (< 1s)

apasare scurta tasta (< 1s)

diugie naciéniecie przycisku (> 1s)

dihé stlacenie tlacidla (> 1s)

dolg pritisk tipke (> 1s)

apasare indelungata tasta (> 1s)

Przycisk

Tlacidlo

Tipka

Tasta

Wiaczanie/wytaczanie uktadu napedowego

Zapnut / vypnat pohonny systém

Vklop/izklop pogonskega sistema

Pornirea/oprirea sistemului de actionare

Zresetowac wartosci Srednie i maksymalne (A) (tylko jesli
aktywny jest ekran ,Maximum* lub ,Averages)

Resetovat priemerné a maximalne hodnoty (A)
(iba ak je aktivna obrazovka ,Maximum"® alebo ,Averages")

Ponastavitev povprecnih in najvegjih vrednosti (A) (samo, e je
aktiviran zaslon »Maximumc ali »Averages«)

Resetati valorile medii si maxime (A) (numai cand ferestrele
,Maximum” sau ,Averages” sunt active)

Potwierdzanie wyboru (w podmenu)

Potvrdenie vyberu (v podmenu)

Potrditev izbire (v podmenijih)

Confirmarea unei selectii (in submeniuri)

1. Zmiana widokow (patrz nastepna strona)
2. Nawigacja w podmenu: w gére i w dot"

1. Prepinanie zobrazeni (pozri nasledujlcu stranku)
2. Navigécia v podmenu: hore a dole"

1. Preklapljanje prikazov (glejte naslednjo stran)
2. Krmarjenje v podmeniju: navzgor in navzdol"

1. Schimbarea vizualizarilor (vedeti pagina urmatoare)
2. Navigarea in submeniu: in sus si in jos

1. Otwieranie/zamykanie menu informacji (B) (mozliwe tylko
<5km/h):

>wytacz system napedu > wiacz/wytacz Bluetooth > start/
stop trasy * statystyki jazdy > profil systemu

2. W menu informacyjnym (B): przej$¢ do poprzedniego
punktu menu"

1. Otvorit/Zatvorit menu informacii (B) (mozné len <

5 km/h):

> Vlypnut systém pohonu > Aktivovat/deaktivovat Bluetooth
> Start/stop jazda > Statistiky jazdy > Nastavenia > Systém
> Profil

2.V informanom menu (B): prejdite na predchadzajicu
polozku menu"

1. Odpiranje/zapiranje informacijskega menija (B) (samo pri
hitrostih < 5 km/h):

>1zklop pogonskega sistema > Aktivacija/dezaktivacija povezave
Bluetooth > Zagetek/konec voznje > Statistika voznje > Nastavitve
> Sistem > Profil

2.V informacijskem meniju (B): preklop v prej$nji menijski
element"

1. Deschiderea/inchiderea meniului de informatii (B) (posibil
numai la < 5 km/h):

> Opriti sistemul de actionare > Activarea/dezactivarea Bluetooth
»Inceperealoprirea unui tur > Statistica turului > Setérile > Sistemul
> Profilul

2. In meniul de informatii (B): comutati la punctul anterior

de meniu

Wiaczanie/wytaczanie $wiatta

Zapnut / vypnut svetlo

Vklop/izklop luci

Pornirea/oprirea luminii

Zmiana pomiedzy $wiattami drogowymi i $wiatfami mijania
(tylko jesli reflektor oferuje te funkcje)

Zmena medzi dialkovym a timenym svetlom (len v pripade,
Ze svetlomet ponuka tdto funkciu)

Preklop med kratkimi in dolgimi zarometi (samo, ¢e Zarometi
ponujajo to moznost)

Schimbarea intre lumina de deplasare si cea de drum (numai
daca farul ofera aceasta functie)

Aktywowanie funkcji pchania - nacisnaé i przytrzymacé (tylko
w trybie ,WALK”)

Aktivovat posuvnu pomoc - stlacte a podrzte (len v ,WALK®
rezime)

Aktiviranje potisne pomoci — pritisni in zadrzi (samo v nacinu
»WALK«)

Executarea asistentei la pedalare: apasati si tineti (numai in
modul WALK)

Zwigkszanie poziomu wspomagania

Zvysit aroven podpory

Povianje nivoja podpore

Cresterea nivelului de asistenta

Zmniejszanie poziomu wspomagania

Znizit Groven podpory

Znizanje nivoja podpore

Reducerea nivelului de asistenta




cs Uvedeni do provozul/funkce | el Mpwtn 8¢an o€ Aeiroupyia/
Asitoupyieg | hr Pustanje u rad / funkcije | hu Uzembe

helyezés/funkciok

cs Nahledy obrazovky | el MpoBoAég 086vng | hr Prikazi zaslonapl Widoki ekranu | hu Képernyénézetek

Status

GSM X

pl skslro

cs Znazornéné nahledy obrazovky se mohou budouci aktualizaci zménit.

el Adyw evnuepwaoewv ou Ba akohouBhaouv oTo péAAov, ol TTPORBOAEG 086vNng TTou epgavifovtal evagxeTal
va SlapEpou.

hr Buduca aZuriranja mogu uzrokovati razliku u prikazima zaslona.
hu Ajovébeli frissitések soran médosulhatnak a most bemutatott képernyénézetek.
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Permanentni indikace Moviun évdein Stalni zaslon Allando kijelz6
Ukazatel osvétleni ‘Evdeign guriopou Indikator rasvjete Vilagitaskijelzd
Indikace Bluetooth ‘Evoeién Bluetooth Zaslon Bluetooth Bluetooth-kijelzd
Stav zdznamu jizd KardoTaon karaypagng diadpoprg Status snimanja rute Utvonalrdgzités allapota
Zaznam - pauza - stop" Ayn — Mavon — Aiakorn Snimanje — pauza — zaustavljanje" Felvétel - szlinet - leallitas
Cas QNpa Vrijeme 1d6
Stav GPS / GSM Kardotaon GPS/GSM Status GPS/GSM GPS/GSM allapota
Zbyvajici kapacita baterie YTOAEITOUEVN XWPNTIKOTNTA PTTaTapIag Preostali kapacitet baterije Fennmaradé akkumulatorkapacitas
Stuperi podpory jizdy ‘Evdeign Tou emimédou uroforBnong Indikator stupnja podrske Arasegitési fokozat kijelz6je

Odhadovana vzdalenost

ExTipwpevn euBéAeia

Procijenjeni domet

Becsiilt hatotavolsag

Variabilni indikace

‘Evdei§n peTafAnTig

Promjenjivi zaslon

Valtozo kijelzé

Obrazovka ,Dynamic*

066vn «Dynamic»

Zaslon ,Dynamic”

,Dynamic” képernyd

Volitelné: Obrazovka ,Dynamic” pfi rychlé jizdé od 25, 30
nebo 35 km/h (volitelné)

Opcionalno: Zaslon ,Dynamic” pri velikim brzinama, pocevsi od
25, 30 ili 35 km/h (moguce odabrati)

Mpoaipetikd: OB6vn «Dynamic» o€ ypriyopn Topeia
(duvarétnTa emidoyng amo 25, 30 4 35 km/h)

Vélaszthaté: ,Dynamic” képernyd gyorsmenetben 25, 30 vagy
35 km/h felett (valaszthato)

Obrazovka , Training* 0086vn «Training» Zaslon ,Training” ,Training” képernyé

Obrazovka ,Performance” 0086vn «Performance» Zaslon ,Performance” ,Performance” képernyd

Obrazovka ,Averages* 0066vn «Averages» Zaslon ,Averages” ,Averages” képernyd

Obrazovka ,Maximum* 006vn «Maximumy» Zaslon ,Maximum” ,Maximum” képerny

OmTIKoTT0iNaN TNG PEONG TIUAG TNG TIAPAKETPOU TIOU

Vizualizace prdmérné hodnoty zobrazovanych parametr(i amEIKoViGETal

Vizualizacija prosje¢ne vrijednosti prikazanog parametra Aleirt paraméter atlagértékének képi megjelenitése

T @ Mmool w [»|le|lo/Njojo|s| w M=~

Diagonalni pruhy pfi pauze (rychlost & to¢ivy moment=0)  Aiaywvieg Awpideg kard mv mauan (taxutnta = 0) Dijagonalne trake tijekom pauze (brzina i okretni moment = 0) Atlés csikok sziinetkor (sebesség = 0)




pl Uruchomienie/funkcje | sk Sprevadzkovanie / Funkcie |
sl Zacetek uporabe/funkcije | ro Punerea in functiune/functiile

pl Widoki ekranu | sk Zobrazenia obrazovky | sl Zasloni | ro Imagini ale ferestrelor

GcC—==

GSM

Status .
X
X

0.

cs Przyszte aktualizacje moga spowodowac, ze widok ekranu bedzie sie roznit.

el Buduce aktualizacie mbZu spdsobit, Ze zobrazené obrazovky sa liSia.
hr Zaradi prihodnjih posodobitev se prikazani zasloni lahko razlikujejo.
hu Actualizérile viitoare pot duce la modificarea aspectului ferestrelor reprezentate.
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pl sk sl ro
Staly wyswietlacz Trvalé zobrazenie Stalni prikazi Afisajul permanent
1 Wskaznik o$wietlenia Svetelny ukazovatel Osvetlitev prikaza Afisajul iluminérii
2 Wyswietlacz Bluetooth Zobrazenie Bluetooth Prikaz povezave Bluetooth Afisajul Bluetooth
3 Status zapisu trasy Stav zdznamu jazdy Stanje beleZenja poti Starea de inregistrare rutd
Nagrywanie - pauza - stop" Zéznam — Prestavka — Stop" BeleZzenje - Premor - Ustavitev" Inregistrare — Pauza - Stop
4 Godzina Cas Cas Ora
5 Status GPS/GSM Stav GPS/GSM Stanje GPS/GSM Stare GPS/GSM
6 Pozostata pojemnos$¢ akumulatora Zostavajuca kapacita batérie Preostala zmogljivost akumulatorja Capacitatea ramasa a acumulatorului
7 Wskaznik stopnia wspomagania Ukazovatel stupfia podpory Prikaz stopnje podpore Afisarea treptei de asistenta
8 Szacowany zasieg Odhadovany dosah Ocenjeni doseg Raza de actiune estimata
9 Zmienny wys$wietlacz Zobrazenie premennych Spremenljivi prikaz Afisajul variabil
A Wyswietlacz ,Dynamic* Obrazovka ,Dynamic® Zaslon »Dynamic« Fereastra ,Dynamic”
B Opcjonalnie: Ekran ,Dynamic” przy predkosci od 25, 30 lub  Volitelne: Obrazovka ,Dynamic” pri rychlej jazde od 25, 30 Izbirmo: Zaslon »Dynamic« pri hitrejsi voznji nad 25, 30 Optional: Fereastra ,Dynamic” la o deplasare rapida de peste 25,
35 km/h (do wyboru) alebo 35 km/h (volitelne) ali 35 km/h (izbirno) 30 sau 35 km/h (selectabild)
C Ekran ,Training* Obrazovka ,Training" Zaslon »Training« Fereastra ,Training”
D Ekran ,Performance” Obrazovka ,Performance* Zaslon »Performance« Fereastra ,Performance”
E Ekran ,Averages” Obrazovka ,Averages* Zaslon »Averages« Fereastra ,Averages”
F Ekran ,Maximum* Obrazovka ,Maximum®* Zaslon »Maximum« Fereastra ,Maximum”
G Wizualizacja $redniej wartosci wyswietlanego parametru Vizualizacia priemernej hodnoty zobrazeného parametra Vizualizacija povprecne vrednosti prikazanega parametra Vizualizarea valorii medii ca si parametru reprezentat
H Ukosne paski podczas przerwy (predkosé i moment Diagonalne pruhy pri prestavke (rychlost a krutiaci moment = 0) Diagonalne ¢rte med premorom (hitrost in navor = 0) Dungi diagonale in caz de pauza (viteza = 0)

obrotowy = 0)
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a' Denni kilometry

XINIGPETPa NUEPAG

Dnevna kilometraza

Egy nap alatt megtett kilométer

b Aktualni kadence Slapani s doporuéenim pfevodu

Tpéxouoa auyvoTNTA TTATAUATOG TIEVTAA PE TTPGTaON
evaAhayng

Trenutacna kadenca s preporukom za mijenjanje brzina

Pillanatnyi tekerési frekvencia kapcsolasi javaslattal

¢ Rychlost jizdy

TayuTnTa Kivnong

Brzina vozZnje

Haladéasi sebesség

d' Doba jizdy

Aidpkeia 0drynong

Vrijeme voZnje

Haladési id6

f 1 aktualni vykon motoru
2 aktudlni srdeéni rytmus, pokud je pfipojen mérici pfistroj"

1 Tpéxouoa 10%UG KIvATAPA
2 Tpéxouaa kapdIiakn ouxvoeTnTa e GUVOEDEPEVO LETPNTH

1 Trenuta¢na snaga motora
2 Trenutacna frekvencija srca uz spojeni uredaj za mjerenje”

1. Pillanatnyi motorteljesitmény
2. Pillanatnyi szivfrekvencia, ha csatlakozik méréeszkoz

g Aktuélni vykon jezdce

Tpéxouoa amddoan odnyou

Trenutaéna performansa vozaca

A kerékparozo pillanatnyi teljesitménye

h! Spotieba kalorii (pokud je zaloZen profil)

KaravaAwaon Beppidwy (udvo 61av Exel dnpioupynBei Tpo@iA)

Potro$nja kalorija (samo uz stvoreni profil)

Elégetett kaloriak (csak, ha létrehozott profilt)

i Aktudlni togivy moment motoru

Tpéxouaa poTr KIvATAPa

Trenutaéni okretni moment motora

A motor pillanatnyi forgatényomatéka

i Aktudlni togivy moment jezdce

Tpéxouaa porrj 0dnyol

Trenutaéni okretni moment vozaca

A kerékparozo pillanatnyi forgatdnyomatéka

k' Primérna rychlost

Méan Taxumta

Prosje¢na brzina

Atlagsebesseg

[ PrGmérny toCivy moment motoru

Méan potr KivntApa

Prosje¢ni okretni moment motora

A motor atlagos forgatonyomatéka

m' 1 primérny vykon motoru
2 primérny srdecni rytmus, pokud je pfipojen méfici pristroj"

1 Méan 10x0g KivnThpa
2 Méan kapdiakr ouxvoTnTa Pe GUVOEDEUEVO HETPNTA

1 Prosje¢na snaga motora
2 Prosjeéna frekvencija srca uz spojeni uredaj za mjerenje”

1. Atlagos motorteljesitmény
2. Atlagos szivfrekvencia, ha csatlakozik méréeszkdz

n' Prdmérny toCivy moment jezdce

Méan porr| 0dnyoU

Prosje¢ni okretni moment vozaca

A kerékparoz6 atlagos forgatonyomatéka

o' Primérny vykon jezdce

Méan amddoan odnyol

Prosjecna performansa vozaca

A kerékparozo atlagos teljesitménye

p' Primérna kadence Slapani

Méan ouyvétnTa TaTPaTOg TTEVIGA

Prosje¢na kadenca

Atlagos tekerési frekvencia

q" Maximalni rychlost

Méyiatn TaxumTa

Najveca brzina

Maximalis sebesség

r' Maximalni otocny moment motoru

MéyiaTn pot KivnTipa

Najveéi okretni moment motora

A motor maximalis forgatényomatéka

s Provozni hodiny

Qpeg Aeiroupyiag

Sati rada

Uzemorak

t  Celkové kilometry

ZUVOAIKA XINIGUETP

Ukupna kilometraza

Osszes kilométer

u' 1 maximalni vykon motoru
2 maximalni srde¢ni rytmus, pokud je pfipojen méfici pfistroj"

1 MéyioTn 10%0g KivnTApa
2 Méyiamn KapdIaKr auxvotnTa Je GUVOEDEUEVO PETPNTH

1 Najveca snaga motora
2 Najveca frekvencija srca uz spojeni uredaj za mjerenje"

1. Maximalis motorteljesitmény
2. Maximalis szivfrekvencia, ha csatlakozik méréeszkéz

v Maximalni otoény moment jezdce

MéyiaTn potrr 0dnyou

Najveéi okretni moment vozaca

A kerékparozé maximalis forgatényomatéka

w' Maximalni vykon jezdce

MéyioTn amddoon odnyol

Najveéa performansa vozaca

A kerékparozé maximalis teljesitménye

X' Maximalni kadence $lapani

Méyiotn ouyxvoTnTa TATAPATOS TTEVIAA

Najveca kadenca

Maximalis tekerési frekvencia

' Lzeresetovat

JE duVATOTNTA ETTAVAPOPAC

mogucée ponistiti

visszaallithatd




pl Uruchomienie/funkcje | sk Sprevadzkovanie / Funkcie |
sl ZaCetek uporabe/funkcije | ro Punerea in functiune/functiile

pl Warto$ci wy$wietlane | sk Zobrazené hodnoty | sl Prikazane vrednosti | ro Valorile afisate

a

DYNAMIC

RIDE TME

— 193.

DISTANCE km

57 3¢

CADENCE 1pm

DISTANCE km

TRAINING
270

POWER |V

135 —gj§

HEART RATE

CALORIES keal

1ﬂ 03min

RIDE TME

130

. 265

POWER
RIDER W

POWER
RIDER ¥

93 4, 56

CADENCE rpm DISTANCE km CADENCE rpm

PERFORMANCE AVERAGES
bl 24 77 ¢ || E
c — SPEED kmv'h POWERMOTOR W O SPEED kmv'h

0
B g7 33 —%

TORQUE TORQUE

¥ MOTOR Nm ¥ RIDER Nm RIDE TME
A== 1.9 55 b 1.0
DISTANCE km CADENCE rpm DISTANCE km

MAXIMUM

MAX POWER

@ POWER MOTOR 1Y MOTOR WV

MAX TORQUE
MOTOR Nm

MAX TORQUE
RIDER Nm

80 35,

MAX POWER
OPERATING HOURS RIDER W

459 ]

TIL DISTANCE km  MAX CADENGE rpm

0 POWER RIDER |/

0 CADENCE rpm

pl sk sl ro
a' Przebieg dzienny Denné kilometre Dnevni $tevec kilometrov Kilometri zilnici
b Aktualna czestotiiwosc pedatowania z zalecanym biegiem Aktualna kadencia s odportcanim zapnutia Trenutna kadenca s priporodili za prestavijanje ggec_\t/:néa actuala de pedalare, cu recomandare de schimbare
vitez
¢ Predkos¢ jazdy Rychlost jazdy Vozna hitrost Viteza de deplasare
d' Czas jazdy Doba jazdy Trajanje voznje Timpul de deplasare
f 1 aktualna moc silnika 1 Aktuainy vykon motora 1 Trenutna mo¢ motorja 1 Puterea actuala a motorului .
2 aktualne tetno po podigczeniu przyrzadu pomiarowego" 2 Aktualna tepova frekvencia ak je pripojené meracie zariadenie" 2 Trenutni sréni utrip, ¢e je prikloplien merilnik" g;:ﬁg;ﬁp;?ecardlaca actuala, daca este conectat un instrument
g Aktualna wydajno$¢ rowerzysty Aktualny vykon jazdy Trenutna mo¢ voznika Puterea actuala de deplasare
h'  Zuzycie kalorii (tylko po utworzeniu profilu) Spotreba kalérii (len pri vytvoreni profilu) Poraba kalorij (samo, ¢e je nastavljen profil) Consumul de calorii (numai daca este creat in profil)
i Aktualny moment obrotowy silnika Aktudlny krutiaci moment motora Trenutni navor motorja Cuplul actual
j  Aktualny moment obrotowy rowerzysty Aktualny kratiaci moment cyklistu Trenutni navor voznika Cuplul actual al soferului
k' Srednia predko$t Priemerna rychlost Povpregna hitrost Viteza medie
I Sredni moment obrotowy silnika Priemerny krutiaci moment motora Povpreéni navor Cuplul mediu al motorului
m' 1 érednia moc silnika 1 Priemerny vykon motora 1 Povpre¢na mo¢ motorja 1 Puterea medie a motorului )
2 $rednie tetno po podiaczeniu przyrzadu pomiarowego" 2 Priemema tepova frekvencia ak je pripojené meracie 2 Povpregni sréni utrip, &e je prikloplien merilnik" g;;fg;’ﬁpéfecard'aca medie, daca este conectat un instrument
zariadenie"
n'  Sredni moment obrotowy rowerzysty Priemerny krutiaci moment cyklistu Povpreéni navor voznika Cuplul mediu al soferului
o' Srednia wydajnos¢ rowerzysty Priemerny vykon cyklistu Povpreéna moé voznika Puterea medie de deplasare
p' Srednia czestotliwosé pedalowania Priemerna kadencia Povpreéna kadenca Frecventa medie de pedalare
q' Maksymalna predko$¢ Maximalna rychlost Najvi§ja hitrost Viteza maxima
r' Maksymalny moment obrotowy silnika Maximalny kratiaci moment motora Najvisji navor motorja Cuplul maxim al motorului
s Czas uzytkowania Prevadzkové hodiny Obratovalne ure Orele de functionare
t  taczna liczba kilometrow Celkové kilometre Skupno $tevilo kilometrov Kilometri totali
u' 1 maksymalna moc silnika 1 Maximalny vykon motora 1 Najve&ja mo¢ motorja 1 Puterea maxima a motorului )
2 maksymalne tetno po podtgczeniu przyrzadu pomiarowego" 2 Maximalna tepova frekvencia ak je pripojené meracie 2 Najvigji sréni utrip, &e je prikloplien merilnik" geFrrﬁg;/Spéfecardlaca maximd, daca este conectat un instrument
zariadenie"
V' Maksymalny moment obrotowy rowerzysty Maximalny kratiaci moment cyklistu Najvegji navor voznika Cuplul maxim al soferului
w' Maksymalna wydajno$é rowerzysty Maximalny vykon cyklistu Najve¢ja moé voznika Puterea maximéa soferului
X' Maksymalna czestotliwo$¢ pedatowania Maximalna kadencia Najvedja kadenca Frecventa maximé de pedalare

Mozliwo$¢ resetowania

vynulovatelné

ponastavljivo

resetabil




cs INFORMACE K BEZPECNEMU UZiVANi ZARIZENI

Tento navod obsahuje bezpeénostni pokyny. Proététe si je kompletné a pedlivé. V pfipadé nedodrZovani téchto pokynd
mUze dojit ke Skodam na zdravi osob a k hmotnym $kodam. Nad to vyrobce mlZe, v pfipadé nedodrzeni téchto
bezpeénostnich pokynl, odepfit naroky ze zaruky za vady, ze zaruky a z odpovédnosti za $kodu zplsobenou vadou
vyrobku.

+ Pro provoz Vaseho dopravniho prostiedku pouzivejte vyhradné originalni akumulatory od vyrobce VaSeho elektroko-
la. Pfi pouZiti akumulatort od jinych vyrobct mize dojit ke zranénim a mize se vyskytnou riziko poZaru.

+ Akumulator, nabije¢ku ani motor se nepokousejte opravovat. Neotvirejte kryt téchto konstrukénich dilli. V dusledku
toho zanikaji naroky ze zaruky a naroky ze zaruky za vady. Kromé toho muze mit neodborna manipulace za nasledek
tézka ublizeni na zdravi.

+ Riziko exploze a pozaru pfi vysokych teplotach a pfi kontaktu s vodou. Viyvarujte se plsobeni vysokych teplot na
baterii, napf. U¢inkem dlouhého pfimého plsobeni slune¢niho zafeni nebo skladovani v blizkosti horkych predmétd.
Zabrante tomu, aby se akumulator dostal do kontaktu s vodou.

+ Bezpodminecné zabrarite tomu, aby na akumulétor plsobily mechanické zatéze. VV opaéném piipadé muze dojit k
poSkozeni €lankd akumulatoru nebo k dniku v ném obsazenych vznétlivych obsazenych latek.

+ Pfi nevhodném pouziti akumulatoru mize z baterie unikat kapalina. V Zadném pfipadé se unikajici kapaliny ne-
dotykejte. V pripadé kontaktu s unikajici kapalinou postizené misto ihned oplachnéte tekouci vodou. Pokud by se
kapalina unikajici z akumulatoru dostala do o€i, vyhledejte navic pomoc Iékare. Kapaliny z akumulatoru mohou byt
pfic¢inou podrazdéni pokozky a popalenin.

+ Riziko intoxikace v dusledku plyn( koufici nebo hofici baterie. Davejte pozor, abyste v zadném pfipadé nevdechli
vysoce toxické plyny koufici nebo hofici baterie.

+ Akumulator pouzivejte vyhradné ve spojeni s originalnimi komponentami hnaciho systému (motor a nabije¢ka). V
opacném pfipadé mohou nabijeci a vybijeci proudy zapficinit Skody a zranénim.

+ Akumulatorovou jednotku nevhazujte do ohné a nevystavuite ji pisobeni zdrojli tepla. Tim m(Ze dojit k pozaru nebo
explozi, coz muze vést k tézkym zranénim nebo majetkovym Skodam.

+ Akumulator nikdy neskladujte ani nenabijejte v blizkosti hoflavych materialt nebo plynd. Akumulétor se smi nabijeckou
nabijet vyhradné v suchém stavu a v suchém prostfedi. Akumulator i nabijecka se béhem procesu nabijeni zahfivaji! V
dUsledku tohoto tepla hrozi riziko pozaru!

+ Akumulator nikdy nenabijejte bez dohledu.

+ Pro nabijeni baterie pouzivejte vyhradné originalni nabijecky k tomu urcené a vyrobcem elekirokola schvalené.

« Riziko exploze a poZaru pfi zkratu pol baterie. Poly baterie nikdy nepropojujte pfimo pres elektricky vodié. Riziko
zkratu v disledku Zeleznych pilin nebo kovovych pfedmétli pouzivanych v doméacnosti jako napf. kancelarské sponky
na magnetovém prstenci konektoru nabijecky nebo portu nabije¢ky na akumulatoru ¢i portu nabijecky na kole.

+ NabijeCku neskladujte a nepouzivejte na desti nebo ve vihku! Pokud se nabijecka dostane do kontaktu s vodou,
mUzZe to mit za nasledek zasah elektrickym proudem.

+ Nabijecku pouZivejte vyhradné ve spojeni s originalnimi akumulatory vyrobce. Napéti akumulatoru musi odpovidat
nabijecimu napéti nabijecky. Jinak hrozi riziko pozZaru a exploze.

+ Nabijecku chrarite pred zne¢isténim! Znecisténa nabijecka muize byt pficinou zasahu elektrickym proudem.

+ NabijeCku neprovozujte, pokud je poSkozen kabel nebo konektor a nepokousejte se nabijecku opravovat a / nebo
nabijeCku otevirat. V takovém pfipadé hrozi riziko zasahu elektrickym proudem.

+ Béhem procesu nabijeni se nabijecky nedotykeijte, protoZze mize byt silné zahrata!

+ Béhem nabijeni nabijecku akumulatoru nezakryvejte a nepokladejte na ni Zadné pfedméty. Mohlo by to vést k
prehfati a tim k poZaru.

+ Neprejizdéjte nebo nepopojizdéjte pres sitovy kabel nebo konektor nabijecky. Riskujete tim poSkozeni kabelu nebo
konektoru.

* Zejména po jizdach s dlouhodobym nebo vysokym hnacim vykonem hrozi riziko popéleni v dusledku mimofadné
vysokych teplot. Nez se dotknete motoru, ujistéte se, ze dostate¢né vychladl.

+ V&echny konstrukéni dily souvisejici s pohonem (jako napf. fetézova kola, fetéz, ozubena kola atd.) byly zkonstruova-
ny presné pro Vase elektrokolo a vy3si zatézovani elektrokola. Pouzivejte proto pouze originalni konstrukéni dily nebo
konstrukéni dily, které jsou vyrobce kola schvaleny. Spatné konstrukéni dily mohou poskodit pohon.

+ Pri vSech montaZnich pracich zajistéte, aby hnaci systém nebyl napajen proudem tak, ze akumulator z dopravniho
prostfedku vyjmete. V opacném pfipadé hrozi riziko, Ze pohon se nekontrolované nastartuje nebo se pfi uvolfiovani /
zasunovani kabelu vytvofi elektricky oblouk. Nasledkem mohou byt téZké poranéni nebo poskozeni.

+ Funkce pomoci posuvu je konstruovana vyhradné pro posouvani elektrokola. Kola elektrokola musi byt pfi pouziti
pomUicky posuvu v kontaktu s podlahou, jinak hrozi riziko poranéni!

« PFi pouzivani pomlcky posuvu se mohou pedaly a klika togit. Proto pfi pouzivani pomlcky posuvu dodrzujte od
pedalu a kliky odstup! Jinak se mlzete poranit.

+ Palubni pocita¢ poskytuje celou fadu informaci. Davejte pozor na provoz na silnici, nedopustte, aby indikace palub-
niho pocitace odpoutavala Vasi pozornost. Riskujete nehodu, pokud se nekoncentrujete vyhradné na provoz.

« Display v zadném pfipadé nepouzivejte jako rukojet. V opaéném pfipadé miZze byt display poSkozen.

+ Akumulator, nabijecka ani dopravni prostfedek se nesmi dostat do rukou déti mladSich 8 let.

+ Pfi pouzivani nabijecky, akumulatoru a dopravniho prostfedku dohlizejte na déti mladsi 8 let a zajistéte, aby si s nimi
nehraly.

+ Neprovadéjte jakakoliv opatfeni (manipulaci), ktera by mohla zvysit vykon nebo maximalni podporovanou rychlost

VaSeho pohonu pfip. Vaseho kola. Jinak ohrozujete sami sebe a ostatni G¢astniky dopravy. Navic pouZitim zmanipulo-
vaného elektrokola porusite dopravni pfedpisy.

« Lidé, ktefi z divodu svych fyzickych a psychickych schopnosti nejsou schopni, obsluhovat elektrokolo, nabijecku
a/nebo akumulator bezpe¢né, nesmi tyto pouzivat z dohledu a bez pouceni odpovédnou osobou. Jinak hrozi riziko
zranéni a riziko chybné obsluhy.

« Zjistite-li, ze se akumulator, nabijeCka nebo dopravni prostfedek nezvykle chova Ci vykazuje nesrovnalosti,
nepouzivejte je a povéfte jejich pfezkousenim Vaseho odborného obchodnika.

+ Sériové instalovana osvétlovaci zafizeni mohou, zejména v klidovém stavu, byt zdrojem vysokych teplot. Nedotykejte
se jich béhem provozu nebo kratce po ném, jinak hrozi riziko popaleni.

« Jizdu zahajte vzdy tak, Ze sedite na sedatku a obéma rukama drzite fiditka. V opaéném pfipadé v dusledku pouZiti
podpory motoru hrozi ztrata kontroly a riziko zranéni.

+ Informujte se o narodnich predpisech platnych pro VaSe elektrokolo a tykajicich se pouziti, povoleni a pojisténi a
pfipadné je dodrZujte.

ZARUKA

Pro V&$ pohonny systém a k nému pfisluSici komponenty plati zakonna ustanoveni pro uplatnéni zaruky. Z&rucni doba
zacina prodejem resp.pfedanim jizdniho kola koncovému zékaznikovi.

AKUMULATOR POHONNEHO SYSTEMU podléha prirozenému opotebeni diky nabijecim/vybijecim cyklim a proce-
su starnuti. Proto odpovidajici snizena kapacita nepod|éha zakonnému zaru¢nimu plnéni. Pro 630Wh akumulator plati:

- Po 500 uplnych nabijecich cyklech v zaruéni dobé dosahuje akumulator jesté minimainé 65% své nominalni kapacity.
- Po 700 uplnych nabijecich cyklech v zaruéni dobé dosahuje akumulator jesté minimalné 50% své nominalni kapacity.



el YNOAEIZEIZ AZOAAEIAZ

Autég o1 0dnyieg xphong epiAauBavouv utrodeiteis acakeiag. AiaBdaaTe OAeg TIg uTTodeifels TPOOEKTIKA. Edv dev Tpeite
QuTEG TIG UTTODEICEIS, PTTOPET va TTPOKANBOUY TWHATIKEG Kal UAIKEG NMIES. ZUVETIWG, OE TIEPITITWAN WN THPNONG TwV UTTOdEIEE-
WV a0QaAEiag, 0 KATAOKEUAOTAG UTTOPET va apvnbei Tuxdv agitoeig oTo TAaiaIo TG £yyunong kai g eubivng Tou Tpog To
TPOidV.

+ Ta T AiToupyia ToU OXAUATOG, XPNOIMOTIOIEITE ATTOKAEIOTIKA QUBEVTIKEG UTTOTAPIEG TTOU £X0UV EYKPIBET OTTO TOV KOATAOKEU-
aoT Tou E-Bike oag. Eav xpnaoigomoifoete pmmarapieg GAMwv KaTaOKEUAOTwY, MTTOPE va TPokAnBolv TpaupaTiopoi Kai
Kivbuvog TTupkayIdg.

* Mnv TTpoaTTaBrOETE Va ETTIOKEUATETE TNV MTTATARIA, TOV QOPTIATA 1) TOV KivnTApa. Mnv avoiyete To TEPIBANUA auTwyY Twv
eCapTnudtwy. Ze avTiBeTn TEPITITWAON, aKUpWVETal N eyyOnan. EmimAéov, evdéxeTal va mpokAnBolv aoBapoi Tpaupartioyoi amo
AavBaauévo xeIpIao.

+ Kivduvog €kpnng kai TTupKayIag ae TrepITITwan UTrepBEPUAvVANG ) ETAQAS e To vepO. ATIOQUYETE va EKBETETE TV UTTaTapial
o€ PeyGAeg TTnyEG BeppoTnTag, Tr.X. 010 GPECO Qg Tou AAIOU Yia PeyaAo Xpovikd SIaaTnua A Tnv amoBAkeuan kovtd ae (eaTd
avTikeipeva. Mnv agrioete v pmratapia va épBel o emaQn e 1o vepod.

+ AmogUyete o€ KGBe TIEPITITWON TIG UNXAVIKES EMIBOPUVOEIS TNV UTTaTapia. Z€ DIOPOPETIKN TEPITITWAOT, UTTOPET v TIPOKAN-
Bei {nuid aTig KUWEAES TG UTTaTapiag ) va uTrapder d1appor] EUQPAEKTWY OUTIWV.

* Xe mepimtwaon Aavbaauévng xpriong TG Utmarapiag, Yopei va umapgel diappor uypol amd v umatapia. Mnv ayyidete
TIoTé T UYPA TG dlapponc. Eav €pBete ot emagr pe uypd S1appong, EAUVETE apéowg To anpeio e TpexoUpEvo vepo. Eav Ta
paria épbouv ae emagn e uypd Tou £xouv diappelatl ammd Ty Pmratapia, avadnthaTe emmAEov 1aTpikr Bonbeia. Ta uypd TG
pmratapiag PTmopei va TpokaAégouv deppaTikolg epebiopols fi Eykaupa.

+ Kivduvog dnAnTnpiaang amo aépia o€ TepimTwan Tou n urartapia avadlel karmvolg A kaiyeral. BeBaiwBeite o1 dev e10TTvE-
€T€ TTOTE Ta 1DIAiTEPQ TOEIKA aéplal aTé TV Prmatapia Tou avadUel Katvoug f KaiyeTal.

* XpnOIUOTIOIRGTE TNV PTraTapia amokAEIOTIKA Kal Movo padi pe Ta auBevTika e5apTAPATA TOU GUCTAPATOG PETABOONS Kivnong
(KivnTAPAG KOl POPTIOTAG). AlapopeTikd, Ta AavBaauéva pelpata QOpTIONS Kal EKPOPTIONG UTTopei va TpokaAéaouv BAGRES
KkaI 0opapoUs TPAUNATIONOUG.

* Mn pixveTe T0 TTAKETO TNG PTTATAPIAS OTN QWTIA KAl PNV TO ekBETETE O€ TIMYES BepudtnTag. Mmopei va TpokAnBei Trupkayia A
¢kpnén pe amotéAeapa ooBapols TpaupaTiapous fy UAIKES {nuIEG.

* Mnv amoBnkeUeTe Kal pn @opTiCeTe TTOTE TNV UTTaTApPial KOVTIA OE EUQAEKTA UAIKA 1) aéplo. H ptratapia emiTpémeTal va gopTi-
CeTai e Tov QopTIOTH, Povo epdooV gival oTeyvh Kail Bpioketal ae {npod mepiBaANov. H pmarapia kal o ¢opTioThg BepuaivovTal
kara m @dption! Adyw TG BepudTNTag, UTTAPXE! KivOUVOS TTUpKAYIAC!

* Mn @oprTiCeTe TTOTE TV PTTATAPIO XWPIG ETTITAENDN.

+ Tl va @opTioeTe TV uTratapia, XpnoiIPoTTolEiTe aToKAEIOTIKG TOUG AUBEVTIKOUG QOPTIOTEG TIOU TIPOBAETTOVTAI YIa QUTOV TOV
OKOTTO Kal £X0UV EyKpIBEi aTd Tov KaTaokeuaoTh Tou E-Bike.

+ Kivduvog ékpning kai Tupkaylag o€ TEPITITwWaTn BpaxuKUKAWHATOG Twy TOAwV Tng prarapiag. Mn ouvdéete ToTé Toug T6-
Aoug Tng pmrarapiag ameuBeiag pe NAEKTPIKO aywyd. Kivouvog BpaxukukAwuarog amo pivioparta aidrpou A oIKIOKA avTIKEipE-
va, T.X. GUVOETAPEG OTO payvnTikd SayTUAIdI TNG UTTOBOXNG POPTIONG TOU YOPTIOTA A TNG BUPAG POPTIONG TG UTTaTapiag f g
B0pag eopTIong Tou TTOdNAATOU.

* ATTOBnKEUETE KOl XPNOIMOTIOIEITE TOV QOPTIOTA HaKPIG TG TO VEPD Kal TV uypaadial Edv o gopTioThg £pBel o€ €TTAQN e
VEPO, UTTAPXE! KivOuvog NAEKTpOTTANgiag.

* XpnOIUOTIOIEITE TOV QOPTIOTA ATTOKAEIOTIKA Kall HOVO We auBevTIKEG UTTaTapieg Tou KataokeuaaTr). H Taon g umarapiog
TIPETTEN vl EVOEIKVUTAN YIa TV TAOT QOPTIONG TOU QOPTIOTH. AIGQOPETIKA, UTTAPXE! KivOuvog TTUpKayIdg Kal EKpnéng.

+ MpooTareuoTe Tov PopTIoTA amo Tig Bpopiég! EGv 0 gopTIoTAG eival BPOPIKOG, UTTAPXE! KivOuvog NAEKTPOTTANGiaG.

* Mn xpnoipotroieite Tov opTIaTH e KaAWwAIO f o€ TrpiCa TTou £xel BAGRN, punv TTpooTIabroeTe va Tov emMISIopBWaETe f/Kal unv
QVOIYETE TOV QOPTIOTH. Z€ QVTIBETN TEPITTWAN UTTAPXE! Kivduvog nAekTpomAngiag.

*+ Mnv ayyiete Tov QOPTIOTH KATA TN GOPETION, YIaTi PTTopei va (eoTabei TOAU!

¢ Mnv KaAUTITETE TTOTE TOV QOPTIOTH TNG HTTATAPIAG KA YNV TOTTOBETEITE QVTIKEIPEVA TIAVW TOU KaTA T SIAPKEID TG POPTIONG.
Oa pmopouace va TPokAnOei UTIEPBEPUAVON e aTTOTEAET T TV TTUPKAYIAL.

* Mnv odnyeite Kai pnv mepvaTe Tavw amd 1o kaAwdio Tpo@odoaiag 1 To UCHA Tou GopTIoTH. MTopei va TTpokAnBei {nuia
010 KaAWdIO 1) T0 BUCHA.

* |diaitepa et oo O100popES O€ PeYAAES TaxUTNTEG yia TIOM Wpa, UTTAPXEI KivOuvog eykadpaTog Adyw avamtuéng uwnAnig
Beppokpaaiag. BePaiwBeite 0TI 0 KIVATAPAS EXEI KQUWAEI TTPIV TOV AYYIEETE.

+ Oha 1a e§apmipara Tou ouaTApaTog uerddoang kivnang (Tr.x. n TpoxaAia aAuaidag, n aAuaida, o aAuaoTpoxdg K.T.A.) Exouv
karaokeuaoTei £181kd yia 1o E-Bike oag kai Tig peyaAiTepeg empBapivaeig mou agkolvTal ag autd. lNa Tov Adyo auTo, TrpETel
Va XPNOIHOTIOIETE MOVO QUBEVTIKA €EapTAUATA 1 ECOPTAATA TIOU EXOUV EYKPIBE AT TOV KATAOKEUADTH Tou TTodnAdrou. Ta
AaBog eGaptiuara ptropei va pokaAéaouv {nuid ato oUoTUa eTadoaong Kivnang.

+ [potoU ekivioete TN guvapuoAdynan, Beaiwbeite 611 To gUoTNUA PETAdOONG Kivnong dev Tpo@odoTeiTal e pelpa, agal-
PWVTAG TV UTTATApPIC TOU OXAKATOG. Z€ QVTIBETN TEPITITWOT, UTIAPXEI KivOUVOG O KIVATAPAS Va EEKIVATEI QVeEEAEYKTOG 1) val
dnuioupynBei nAekTpikd T6¢0 kata TNV agaipean/Tomobémon kaAwdiwv. Q¢ amotéAeopa, pmopei va mpokAnBolv cofapoi
TpAUPaTIOWOI iy CNUIEC.

+ H Aeimoupyia utoponBnang wenang dnuioupyrBnke atmokAEIGTIKA kai u6vo yia v wlnon Tou E-Bike. O1 pddeg Tou E-Bike
TIPETEI va gival g€ ETTAQN pe To dagog Katd T Acitoupyia Tg utroforBnang wenang, yiati dIaPopeTIKA uTTapXE! Kivouvog
Tpaupartiopoy!

+ Kara m Aerroupyia g utoporiBnong wlnang, n paviéAa kai Ta meviaA TepiaTpépovTal Tautoxpova. Ma autd, Tpémel va
kpatdre améaTacn amd m paviBEAa kai Ta TEVTAA katd Tn Asitoupyia uTroBornBnang wlnang! Ze avribetn mepiTTWOT, PTTOpE
Va TPAUPATIOTEITE.

+ O umrohoyIoTAG Tou TTivaKa TIEPIEKEI TTOMEG TTANpoQOpieS. Oa TTPETEI val £i0Te GUYKeVTPWHEVOI GTNV 08IKA KUKAoopia, Xw-
pig va oag amooTd TV TPOCoXN N EVOEIN Tou uTToAoYIOTH TrivaKa. EAv 8ev £i0Te GUYKeVTPWHEVO! OTTOKAEITTIKG OTNV Kivnon,
UTTGPXE! KivOUVOG aTUXMAMATOG.

+ Tloté pn xpnoipotoleite TV 086vn wg Aapr. Ze avtiBetn TepimTwaon, Pmopei va pokAnBei {nuid otnv 066vn.
+ QuAagTe TV pTTaTapia, Tov QOPTICTH Kal TO OXNUA JAKPIA atrd TTaidId KATW Twy 8 ETWV.

* MapakohouBeite Ta TaIdIG dvw Twv 8 €TWV KATA TN XPACN TOU GOPTIOTH, TNG MTTATAPIAS Kal TOU OXAKATOS Kal BePalwbeite
o dev Taidouv pe autd.

* Mnv mpoBaivete g€ evEpyeleg (TPOTTOTTOIATEIG) OI OTTOiEG augdvouv Tnv amédoan ) Tn PéyiaTn TaxiTnTa TTou UTTooTNPIE!
0 KIVATAPAG A TO 6XNUA 0aG. Ze avTiBeTn TepimTwan, BETeTe ae Kivduvo €adg Kai dAAoug 0dnyoUs. EmimAéov, peTakiveioTe
Trapavopa aTnv 0dIKA KukAogopia yiati xpnaipotoleite éva Tpotrotoinuévo E-Bike.

+ Artopa Tou Sev eival g€ 6éan va xpnaipomololv Je ac@aheia 1o E-Bike, Tov 9opTIoTh A/kal TNV uTrartapia, Adyw CwUaATIKWY
1} TIVEUUATIKWV TTEPIOPICHWY, ATTAyOPEUETAIl Va XPNOIUOTIOI0UV TOV QOPTIOTH Xwpig EMTAPNan 1 kabodrynan amé Katolov
umre0Buvo. Ze avtiBetn TepimTwan, UTTAPXE! KivOuvog Tpaupatialol fi AavBaouévou XeIpIapou.

+ Edv diamoTwoeTe aouvhBIOTn GUPTIEPIPOPA A avwuaAieg oThv pmratapia, Tov QopeTIoTA fi To OXNUa, PNV TO XPNCIMOTIOIEITE
kal ameuBuvBeite ae eCeIBIKEUPEVO TEXVIKO I TOV EAEYXO TOUG.

+ Ta TumroTToINUéva Kal guvappoAoynpéva ouaThUaTa QwTiopoU pmropolv va avartigouy, 101aiTepa 6Tav €ival oTACIUA,
uwnAn Bepuokpaacia. Mnv Ta ayyidete kara T OIGPKEIA 1) APEoWS PETA TN AsiToupyia, yiaTi OI0QOPETIKA UTTAPXE! KivOuvog
€yKauuarog.

* =ZeKIvaTe TavTa Tnv 0dfRynon agol kabioete 0T o€Aa, e Ta 600 XEpia aag OTo TIMGVI. ZE avTiBeTn TepimTwaorn, 6a xaoeTe
ToV €AeyX0 AOyw NG eKKivnang Tou KIvnTAPA Kal UTTAPXE! KivOuvog Tpauuartiagpou.

+ EvnpepwBeite Kai Tnpeite TUXOV KpaTIKEG SIATAEEIG TTOU 10UOUV YIa TN XPron, TV KukAogopia kal Tnv ac@dhion Tou E-Bike oag.

EFTYHZH

l'a 10 gloTnua peTadoong Kivnong kai Ta axeTIkG EEapTAKATA, I0XU0UV 01 VOUIKES DIATAEEIS yia TV yyunan. H xpovikn Sidp-
Kela TG eyyunang apyxider he Tnv ayopd i Tnv Tapadoan Tou oxAPaTog oTov TENIKS TeAdTn.

Aoyw Twv KUKAwv @opTIoNG Kal EKeOPTIONG Kai TG diadikaaiag yhpavong g Pmarapiag ato ouoTnua Petadoaong Kivnong,
uTrGipyel @ualohoyikr @Bopd. H emakdAoubn axeTIKA peiwan aTn xwpenTikOTTa TG UTraTapiag dev TTapéxel G Kapia TepiTmwon
Baon yia poPoAr) agiwoewv aTo TAaiaIo TG vopikAg eyyunang. MNa pia pmmarapia 630 Wh 1oxUouv 1a €¢A¢:

- Merd amé 500 kUkAoug TTARPOUG QOPTIONG EVTAS TG XPOVIKAG TIEPIGAOU TG £yyUNONG, N pTTaTapia Siatnpei akoun ToUAdyI-
aTov 10 65% TnG XwpenTIKOTNTAG TNG.

- Meta amd 700 kUkAoug TTARPOUG QOPTIONG EVTAS TNG XPOVIKAG TrEPIGdOU TG £yyUNONG, N pTTaTapia Siatnpei akoun TouAdyI-
aTov 10 55% NG XWPNTIKOTNTAG TNG.



hr UPUTE ZA SIGURNOST

Ove upute sadrze sigurnosne napomene. Proditajte ih u potpunosti i paZljivo. Nepridrzavanje ovih napomena moze
dovesti do tjelesnih ozljeda i oStecenja imovine. Osim toga, proizvodac u slu€aju nepridrzavanja ovih sigurnosnih napo-
mena moze odbiti zahtjeve na temelju jamstva ili odgovornosti za nedostatke proizvoda.

+ Za pogon vozila rabite isklju€ivo originalne baterije koje je odobrio proizvodaC VaSeg elektriénog bicikla. U slu€aju
uporabe baterija drugih proizvoda¢a mogu nastupiti tielesne ozljede i opasnost od pozara.

+ Ne pokuSavajte sami popraviti bateriju, punja¢ ili motor. Ne otvarajte kuciste tih dijelova. To poniStava jamstvo. Osim
toga, pri takvom nestruénom rukovanju mogu nastati teSke ozljede.

+ Opasnost od eksplozije i pozara pri velikoj temperaturi ili u doticaju s vodom. Ne izlazite bateriju velikoj temperaturi,
npr. dugotrajnom izravnom sunéevom zraCenju, i ne Cuvajte je u blizini zagrijanih predmeta. Izbjegavajte doticaj baterije
s vodom.

+ Obvezno izbjegavajte mehanitka optereéenja baterije. U suprotnom moze doci do oStecenja celija baterije ili curenja
zapaljivih sastojaka.

+ Pri nestru¢noj uporabi iz baterije moze iscuriti tekucina. Niposto ne dodirujte tekuéinu koja curi iz baterije. U slu€aju
dodira s teku¢inom koja curi iz baterije, zahvaéeno podrucje odmah isperite tekuéom vodom. Ako tekuéina koja curi iz
baterije dospije u odi, potrazite dodatnu lijeni¢ku pomo¢. Tekucine iz baterije mogu izazvati iritaciju koZe ili opekline.

+ Opasnost od trovanja plinovima baterije iz koje izlazi dim ili koja je zapaljena. Pripazite da nipoSto ne udiSete izrazito
otrovne plinove baterije iz koje izlazi dim ili koja je zapaljena.

+ Bateriju rabite iskljuCivo zajedno s originalnim pogonskim dijelovima (motorom i punjatem). U suprotnom
neodgovarajuce struje punjenja i praznjenja mogu izazvati oste¢enja i teSke ozljede.

+ Bateriju ne odlazite u vatru i ne izlaZite je izvoru topline. To moze prouzrociti zapaljenje ili eksploziju, Sto moze rezul-
tirati ozbiljnim ozljedama ili o$tec¢enjem imovine.

+ Bateriju nikad ne Cuvajte i ne punite u blizini zapaljivih materijala ili plina. Baterija se smije puniti iskljuCivo suhim
punjacem i na suhom mjestu. Baterija i punja¢ zagrijavaju se tijekom punjenja! Zbog njihove topline postoji opasnost
od pozaral

+ Nikad ne punite bateriju bez nadzora.

* Za punjenje baterije rabite iskljucivo za to predvidene i originalne punjace koje je odobrio proizvoda¢ elektriénog
bicikla.

+ Opasnost od eksplozije i pozara prilikom kratkog spoja na polovima baterije. Polove baterije nikad ne spajajte izravno
preko elektri¢nog vodica. Opasnost od kratkog spoja uslijed djelovanja zeljeznih strugotina il kuéanskih predmeta poput
spajalica za papir na magnetskom prstenu utikac¢a punjaca ili prikljucka za punjenje na akumulatoru, odnosno prikljucka
za punjenje bicikla.

+ Punja¢ Cuvajte i rabite dalje od kiSe i vlage! Punja¢ u doticaju s vodom moZze izazvati strujni udar.

+ Punjac rabite isklju¢ivo zajedno s originalnim baterijama proizvodaca. Napon baterije mora odgovarati naponu pun-
jenja punjaca. U suprotnom postoji opasnost od pozara i eksplozije.

+ Zastitite punja¢ od onecidcenja! OneciSceni punja¢ moze izazvati strujni udar.

+ Ne rabite punja¢ s oStecenim kabelom ili utikaem i ne pokuSavajte sami popraviti ili otvoriti punja€. U suprotnom
postoji opasnost od strujnog udara.

+ Ne dodirujte punjac tijekom punjenja jer se moze jako zagrijati!

+ Punjac¢ baterije nikad ne pokrivajte i ne postavljajte druge predmete na njega dok je punjenje u tijeku. To moZe dovesti
do pregrijavanja, a time i do pozara.

+ Ne prelazite gumama ili kota¢ima preko mreznog kabela ili utikaca punjaCa. Time riskirate oStecenja na kabelu ili
utikacu.

+ Osobito nakon voznje s dugotrajnom i velikom pogonskom snagom postoji opasnost od opekotina uslijed velikog
zagrijavanja. Prije dodirivanja motora provjerite je li ohladen.

+ Svi pogonski dijelovi (poput lan¢anika, lanca, malog zup€anika i sl.) osmisljeni su upravo za Va$ elektricni bicikl i za
veca opterecenja elektricnog bicikla. Stoga rabite samo originalne dijelove ili dijelove koje je odobrio proizvodac bicikla.
Neispravni dijelovi mogu oStetiti pogon.

+ Prije izvodenja bilo kakvih radova montaze sprijecite napajanje pogonskog sustava na nacin da izvadite bateriju vo-
zila. U suprotnom postoji opasnost nekontroliranog pokretanja pogona ili pojave elektri¢nog luka pri odvajanju/spajanju
kabela. To moze dovesti do teskih ozljeda ili oStecenja.

+ Funkcija za pomo¢ pri guranju bicikla sluzi isklju¢ivo za guranje elektri¢nog bicikla. Tijekom uporabe pomo¢i pri
guranju bicikla kotaci elektri¢nog bicikla moraju doticati tlo, inace postoji opasnost od ozljeda!

+ Prilikom uporabe pomo¢i pri guranju bicikla poluga i pedale takoder se mogu vrtjeti. Stoga se tijekom uporabe pomoéi
pri guranju bicikla drzite dalje od poluge i pedala! U suprotnom se moZete ozlijediti.

+ Putno racunalo pruza niz informacija. Pripazite na promet i ne dopustite da Vam zaslon putnog racunala skrene
pozornost. Ako se ne usredotodite iskljucivo na promet, riskirate nesrecu.

+ Zaslon niposto ne rabite kao ru¢ku. U suprotnom na zaslonu mogu nastati ostecenja.

« Bateriju, punjac i vozilo drZite izvan dohvata djece mlade od 8 godina.

+ Nadzirite djecu stariju od 8 godina prilikom uporabe punja¢a, akumulatora i vozila i ne dopustite uporabu tih dijelova
u igri.

+ Ne vrdite nikakve zahvate (manipulacije) za pove¢anje snage ili najvece podrZane brzine Vaseg pogona, odnosno vo-
zila. U suprotnom moZete dovesti u opasnost i sebe i ostale sudionike u prometu. Osim toga, uporabom manipuliranog
elektri¢nog bicikla nezakonito se krecete u prometu.

+ Osobe koje zbog svojih fizi¢kih ili psihickih nedostataka nisu u stanju rabiti elektriéni bicikl, punjac ifili bateriju na
siguran nacin ne smiju rukovati punjatem bez nadzora ili uputa odgovorne osobe. U suprotnom postoji opasnost od
ozljeda ili nepravilnog rukovanja.

+ Ako primijetite neuobi¢ajeno ponasanje ili nepravilnosti baterije, punjaca ili vozila ne koristite ih i odnesite ih na preg-
led kod svog prodavaca.

+ Standardna rasvjetna tijela mogu se jako zagrijati, osobito u mirovanju. Nemojte ih dodirivati tijekom ili neposredno
nakon voznje, inace postoji opasnost od opekotina.

+ Bicikl uvijek pokrecite sjedeci na sjedalu, s obje ruke na volanu. U suprotnom zbog pokretanja motora moZzete izgubiti
kontrolu i ozlijediti se.

+ Proucite i po potrebi se pridrzavajte vazecih nacionalnih propisa o uporabi Vaseg elektricnog bicikla, prometnoj
dozvoli i osiguranju.

JAMSTVO

Za vas$ pogonski sustav i pripadaju¢e komponente vrijede zakonske jamstvene odredbe. Jamstveno razdoblje pocinje
te¢i od datuma kupnje odnosno predaje vozila krajnjem kupcu.

Zbog svojih ciklusa punjenja i praznjenja te procesa starenja BATERIJA POGONSKOG SUSTAVA podlijeze prirodnom
troSenju. Time uvjetovano smanjenje kapaciteta baterije ne omogucuje ostvarenje prava po jamstvu. Za bateriju od
630Wh vrijedi:

- Nakon 500 punih ciklusa punjenja unutar jamstvenog razdoblja baterija posjeduje jo§ minimalno 65% svojeg nomi-
nalnog kapaciteta.

- Nakon 700 punih ciklusa punjenja unutar jamstvenog razdoblja baterija posjeduje jo§ minimalno 50% svojeg nomi-
nalnog kapaciteta.



hu BIZTONSAGI UTASITASOK

Ez az Utmutaté biztonsagi utasitasokat tartalmaz. Gondosan olvassa végig éket. Az utasitasok figyelmen kivill hagyasa
személyi sériiléseket és anyagi kart okozhat. Ezenkiviil a gyart6 a biztonsagi utasitasok figyelmen kivil hagyasa esetén
megtagadhatja a szavatossagi, garancialis és termékfeleldsségi igényeket.

+ Ajarmi izemeltetéséhez kizardlag az elektromos kerékparja gyartdja altal rendelkezésre bocsatott eredeti akkumula-
torokat hasznaljon. Ha mas gyartok akkumulatorait hasznalja, az sériiléseket és tlizveszélyt okozhat.

+ Ne probalja megjavitani az akkumulatort, a toltokésziléket vagy a motort. Ne nyissa ki e szerkezeti elemek hazat. Ez
megsziinteti a garancialis és szavatossagi igényt. Ezenkivill szakszer(tlen kezelés esetén sulyos sérilésekhez vezet-
het.

+ Nagy melegben és vizzel érintkezve robbanas- és tlizveszély all fenn. Ne hagyja, hogy nagy hé hasson az akku-
mulatorra, pl. hosszabb kdzvetlen napsugérzas vagy forrd targyak kézelében valo tarolas miatt. Kerilje el, hogy az
akkumulatorhoz viz érjen.

+ Feltétlendl kerllje el, hogy az akkumulatort mechanikai terhelés érje. Kildnben karosodhatnak az akkumulatorcellak,
vagy gyulékony alapanyagok dmélhetnek ki.

+ Az akkumulator szakszeriitlen alkalmazasa esetén folyadék émdlhet ki az akkumulatorbdl. Semmi esetre se érintse
meg a kiomlott folyadékot. Ha a kiomlott folyadékhoz ér, az érintett részt azonnal dblitse le folyo vizzel. Ha az akkumu-
latorbdl kiomlott folyadék a szembe kerill, ezenkivil forduljon orvoshoz is. Az akkumulatorfolyadékok bérirritaciot vagy
égést okozhatnak.

* Mérgezésveszély a fiistdld vagy égé akkumulator gazai miatt. Ugyelien ra, hogy semmi esetre se lélegezze be a
flistol6 vagy égé akkumulatorbdl tavozo erésen mérgezd gazokat.

+ Az akkumulatort kizarélag az eredeti meghajtorendszerrészekkel (motorral és toltokészilékkel) egyitt hasznalja. Ki-
[6nben a nem megfeleld toltési és kistitési aramok kart okozhatnak és sulyos sérlilésekhez vezethetnek.

+ Az artalmatlanitas sorén ne dobja tlizbe az akkucsomagot, és ne tegye ki héforrasoknak, mert ez tiizet vagy robbanast
okozhat, ami sulyos sérillést vagy a termék karosodasat vonhatja maga utan.

+ Soha ne térolja vagy toltse az akkumulatort gyulékony anyagok vagy gaz kdzelében. Az akkumulatort kizarélag széraz
allapotban és szaraz kdrnyezetben toltse a toltékészilékkel. Az akkumulator és a toltdkészUlék a toltési folyamat soran
felmelegszik! E meleg miatt tlizveszély keletkezhet!

+ Soha ne tdltse az akkumulatort felligyelet nélkil.

+ Az akkumulator toltéséhez kizarolag erre szant, az elektromos kerékpar gyartéja altal rendelkezésre bocsatott eredeti
toltékészllékeket hasznaljon.

+ Az akkumulator sarkainak révidre zarasakor robbanas- és tlizveszély keletkezhet. Soha ne kosse 0ssze kdzvetlenil az
akkumulator sarkait elektromos vezet6vel. Rovidzarlat keletkezhet, ha vasreszelék vagy haztartasi targy, pl. iratkapocs
keril a tolt6készulék csatlakozdjanak vagy az akkumulator toltéportjanak magnesgydriijére, ill. a kerékpar toltéportjara.

+ Es6tdl és nedvességtdl tavol tarolja és hasznalja a toltdkészliléket! Ha a toltdkészlilékhez viz ér, az aramiitéshez
vezethet.

+ Atoltékésziléket kizarolag a gyartd eredeti akkumulatoraival egyitt hasznélja. Az akkumulatorfesziiltség feleljen meg
a toltékészUilék toltéfesziiltségének. Kiilénben tliz- és robbanéasveszély keletkezhet.

+ Védje a toltkésziiléket a beszennyezddéstdl! A beszennyezett t6ltdkészilék dramiitést okozhat.

+ Ne mikédtesse a toltdkésziléket sériilt kabellel vagy dugos csatlakozdval, és ne probaljon meg javitast végezni és/
vagy nyissa ki a toltokésziléket. Egyébként aramiités veszélye all fenn.

+ Ne érintse meg a tolt6késziiléket a toltési folyamat soran, mivel erésen felmelegedhet!

+ Soha ne takarja le az akkumulatortoltd késziléket, és ne helyezzen ra egyéb targyakat feltdltés kozben. Ez tulmele-
gedést és ezaltal tlizet okozhat.

+ Ne vezessen vagy guruljon at a toltékészilék haldzati kabelén vagy dugds csatlakozdjan. Kockaztatja, hogy megsérill
a kabel vagy a dugos csatlakozé.

+ Kilonésen a hosszan tartd és nagy meghajtasi teljesitmény(l utak utan égésveszély keletkezhet a nagy héfejlédés
miatt. Mielétt megérinti, ellendrizze, hogy a motor lehilt-e.

* Minden hajtomU-specifikus alkatrészt (mint pl. lanclap, 1&nc, kis fogaskerék stb.) pontosan az elektromos kerékparja-
hoz és az elektromos kerékpar nagyobb terheléséhez terveztek. Ezért csak eredeti vagy a kerékpargyarté altal engedé-
lyezett alkatrészeket hasznaljon. A nem megfeleld alkatrészek kérosithatjak a hajtomuvet.

+ Minden szerelési munka el6tt vegye ki a jarm{ akkumulatorat, ezzel biztositva, hogy a meghajtérendszer mar nem kap
aramot. Kildnben a hajtomi iranyitatlanul megindulhat, vagy fényiv képzddhet a kdbelek levélasztasakor/csatiakoztata-
sakor. Ez sUlyos sértilést vagy karosodast eredményezhet.

+ Atolasi segitség funkciot kizarolag az elektromos kerékpar tolasahoz tervezték. A tolasi segitség hasznalata soran az
elektromos kerékpar kerekei érintkezzenek a talajjal, kiildnben sérlilés keletkezhet!

* A tolasi segitség hasznélatakor a hajtokar és a pedal is foroghat. Ezért a tolasi segitség hasznélata soran tartson
tavolsagot a hajtokartél és a pedaltol! Kilénben megsérilhet.

+ Afedélzeti szamitdgép szamos informaciot kdzvetit. Figyeljen az utcai forgalomra, ne hagyja, hogy a fedélzeti szami-
togép kijelzje elterelje a figyelmét. Balesetet kockaztat, ha nem kizarélag a forgalomra 6sszpontosit.

+ Semmi esetre se haszndlja a kijelz6t fogantyuként. Kiildnben karosodhat a kijelzé.

+ Az akkumulatort, a tolt6készléket és a jarmlivet tartsa tavol 8 éven aluli gyermekektél.

+ A 8 éven felili gyermekeket felligyelje a toltékészilék, akkumulator és jarmi hasznalata sorén, és biztositsa, hogy
nem jatszanak velik.

+ Ne hajtson végre semmilyen intézkedést (manipulaciot), amely megndveli a hajtdmiive, ill. jarmiive teljesitményét
vagy maximélisan tdmogatott sebességét. Killonben veszélyezteti 6nmagat és més kdzlekeddket. Ezenkivil illegalisan
vesz részt az utcai kdzlekedésben egy manipulalt elektromos kerékpar hasznalataval.

« Olyan emberek, akik fizikai vagy szellemi képességeik miatt nem tudjak az elektromos kerékpart, toltékésziiléket és/
vagy akkumulatort biztonsagosan hasznalni, csak felelés személy felligyeletével vagy Utmutatasaval hasznaljak ezt a
toltokésziiléket. Killonben sériilés vagy helytelen hasznalat veszélye fordulhat el6.

+ Ne hasznalja az akkumulatort, a tolt6késziileket vagy a jarmiivet, ha szokatlan viselkedést vagy szabélytalansagokat
allapit meg, és ellendriztesse 6ket egy szakiizletben.

+ A sorozatban felszerelt vilagitasi berendezések nagy hét fejleszthetnek, kildnésen &llé helyzetben. Ne érintse meg
6ket a mlikddés soran vagy roviddel utana, mert killonben égésveszély keletkezhet.

+ Ahaladéast mindig a nyeregben Ulve, mindkét kézzel a kormanyon kezdje meg. Kiilénben a beindulé motoros rasegités
miatt elveszitheti az iranyitast, és sériilés keletkezhet.

+ Tudakozddjon és adott esetben kdvesse az elektromos kerékpérjara vonatkozd érvényes nemzeti eléirdsokat, ami a
hasznalatot, engedélyt és biztositast illeti.

SZAVATOSSAG

A hajtomivére és a hozza tartozé alkatrészekre a tdrvényben leirt szavatossagi rendelkezések vonatkoznak. A szava-
tossagi idészak a jarmlinek a végfelhasznald szamara valo eladasaval, ill. atadasaval kezdédik.

AMEGHAJTORENDSZER AKKUMULATORA a toltési és kisiilési ciklusok és az éregedési folyamat miatt természetes
kopasnak van kitéve. Az ezaltal okozott csdkkend kapacitas nem jelent semmiféle igényt a torvényben leirt szavatos-
sagra. 630 Wh-s akkumulator esetén:

- 500 teljes toltési ciklus utan a szavatossagi id6szakon belil az akkumulator még a névleges kapacitdsa legalabb
65%-aval rendelkezik.
- 700 teljes toltési ciklus utan a szavatossagi idészakon beliil az akkumulator még a névleges kapacitasa legalabb
55%-aval rendelkezik.



pl WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

Niniejsza instrukcja zawiera wskazowki bezpieczenstwa. Nalezy przeczytac je starannie i w cato$ci. Nieprzestrzeganie
tych instrukcji moze spowodowac obrazenia ciata i szkody materialne. Ponadto producent moze odrzucic roszczenia
gwarancyjne, roszczenia wynikajace z rekojmi lub odpowiedzialno$ci za produkt, jesli instrukcje bezpieczenstwa nie
bedg przestrzegane.

* Do obstugi pojazdu nalezy uzywa¢ wytgcznie oryginalnych akumulatoréw zatwierdzonych przez producenta roweru
elektrycznego. Uzywanie akumulatorow innych producentéw moze spowodowac¢ obrazenia lub pozar.

+ Nie podejmowa¢ prob naprawy akumulatora, tadowarki ani silnika. Nie otwiera¢ obudowy tych komponentéw. Spow-
oduje to uniewaznienie rekojmi i roszczen gwarancyjnych. Ponadto w przypadku niewtasciwego postepowania moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen.

* Ryzyko wybuchu i pozaru przy wysokiej temperaturze lub w kontakcie z woda. Unika¢ nadmiernego nagrzewa-
nia akumulatora np. przez diugotrwate bezposrednie dziatanie $wiatta stonecznego lub przechowywanie w poblizu
goracych przedmiotow. Unika¢ kontaktu akumulatora z woda.

+ Unika¢ obcigzen mechanicznych akumulatora. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia ogniw akumulatora
lub do wycieku tatwopalnych sktadnikdw.

+ Jes$li akumulator zostanie uzyty nieprawidtowo moze wyciec z niego ptyn. Nigdy nie dotyka¢ wyciekajacego ptynu. W
przypadku kontaktu z wyptywajaca ciecza natychmiast optuka¢ dane miejsce pod biezacq woda. Jesli ptyn wyciekajacy
z akumulatora dostanie sie do oczu, nalezy skorzysta¢ dodatkowo z pomocy lekarza. Plyny akumulatora moga
powodowac¢ podraznienie lub poparzenia skory.

+ Niebezpieczenstwo zatrucia oparami wydostajgcymi sig z dymigcego lub palacego sie akumulatora. Uwazag, aby nie
wdychaé bardzo toksycznych opardw z dymigcego lub palacego si¢ akumulatora.

+ Uzywa¢ akumulatora tylko w potaczeniu z oryginalnymi komponentami uktadu napedowego (silnik i tadowarka). W
przeciwnym razie nieprawidtowe prady fadowania i roztadowania moga spowodowa¢ szkody i powazne obrazenia.

+ Nie wrzuca¢ akumulatora do ognia i nie wystawia¢ go na dziatanie wysokiej temperatury. Takie dziatania mogq
spowodowac pozar lub wybuch, co moze prowadzi¢ do powstania ciezkich obrazen lub szkéd materialnych.

+ Nigdy nie przechowac ani nie tadowa¢ akumulatora w poblizu tatwopalnych materiatow lub gazu. Akumulator mozna
tadowac¢ za pomocg tadowarki tylko w suchym stanie i suchym otoczeniu. Akumulator i tadowarka nagrzewaja sie pod-
czas fadowania! Z powodu ciepta istnieje ryzyko pozaru!

+ Nigdy nie tadowa¢ akumulatora bez nadzoru.

+ Aby natadowa¢ akumulator nalezy korzysta¢ wytacznie z oryginalnych tadowarek zatwierdzonych przez producenta
roweru elektrycznego.

* Ryzyko wybuchu i pozaru w przypadku zwarcia biegunéw akumulatora. Nigdy nie podtacza¢ biegunéw akumulatora
bezposrednio do przewodu elektrycznego. Istnienie ryzyko zwarcia spowodowane przez opitki zelaza lub przedmioty
gospodarstwa domowego np. spinacze biurowe na pierscieniu magnetycznym wtyczki tadowarki lub portu fadowania
akumulatora lub na porcie tadowania roweru.

* Przechowywa¢ i uzytkowac¢ tadowarke z dala od deszczu i wilgoci! Jesli fadowarka zetknie sie z wodg, moze
spowodowac porazenie pradem.

+ Korzysta¢ z tadowarki wytacznie w potaczeniu z oryginalnymi akumulatorami producenta. Napigcie akumulatora musi
odpowiada¢ napieciu tadowania tadowarki. W przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru i wybuchu.

+ Chroni¢ tadowarke przed zanieczyszczeniem! Zabrudzona tadowarka moze spowodowa¢ porazenie pradem.

+ Nie uzywac tadowarki z uszkodzonym kablem lub wtyczka, nie probowac jej naprawia¢ i/lub otwiera¢. W przeciwnym
razie istnieje ryzyko porazenia pradem.

+ Nie dotykac¢ tadowarki podczas tadowania, poniewaz moze sie znacznie nagrzac!

+ Ladowarki nigdy nie wolno przykrywa¢ lub umieszcza¢ na niej innych przedmiotow podczas tadowania. Takie
dziatanie mogtoby doprowadzi¢ do przegrzania, a w efekcie do powstania pozaru.

+ Nie wolno jezdzi€ lub toczy¢ roweru po przewodzie sieciowym lub wtyczce. Istnieje ryzyko uszkodzenia kabla lub wtyczki.

* Zwlaszcza po jezdzie z diugotrwatg i wysoka moca napgdowg istnieje niebezpieczenstwo poparzenia w wyniku wy-
sokiej temperatury. Upewni¢ sie przed dotknigciem, ze silnik ostygt.

+ Wszystkie specyficzne komponenty napedu (takie jak tarcza, faricuch, zgbnik itp.) sq zaprojektowane specjalnie dla
roweru elektrycznego i jego wyzszych obcigzen. Uzywaé tylko oryginalnych czesci lub komponentéw zatwierdzonych
przez producenta roweru. Nieprawidtowe komponenty mogg uszkodzi¢ naped.

* Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac montazowych nalezy sie upewni¢, ze uktad napedowy nie jest juz zasi-
lany, wyjmujac akumulator z pojazdu. W przeciwnym razie istnieje ryzyko niekontrolowanego uruchomienia napedu lub
wytadowania tukowego podczas odtgczania/podtaczania kabli. Moze to spowodowac powazne obrazenia lub szkody.

* Funkcja wspomagania jest przeznaczona wytacznie do pchania e-roweru. Kota roweru muszg mie¢ kontakt z
podtozem podczas korzystania ze wspomagania, w przeciwnym razie istnieje ryzyko zranienia!

+ Podczas korzystania ze wspomagania korba i pedaty moga obracac sie. Dlatego przy korzystaniu ze wspomagania
nalezy zachowac odpowiednig odlegto$¢ od korby i pedatéw! W przeciwnym razie mozna zrobi¢ sobie krzywde.

+ Komputer poktadowy przekazuje duza ilo$¢ informacji. Uwaza¢ na ruch uliczny, nie pozwoli¢ na to, by ekran kompu-
tera poktadowego odwrdcit naszg uwage. Jesli uzytkownik nie koncentruje sie wytacznie na ruchu ulicznym, ryzykuje
spowodowaniem wypadku.

* Nie uzywac¢ wysSwietlacza jako uchwytu. W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wySwietlacza.

+ Trzymac akumulator, tadowarke i pojazd z dala od dzieci ponizej 8. roku zycia.

+ Nadzorowa¢ dzieci w wieku powyzej 8 lat przy korzystaniu z tadowarki, akumulatora i pojazdu i upewni¢ sig, ze nie
bawig sie tymi elementami.

+ Nie nalezy podejmowac¢ zadnych dziatan (manipulacii), ktére zwigkszajg moc lub maksymalng obstugiwang predkosé
napedu lub pojazdu. W przeciwnym razie narazamy siebie i innych uzytkownikdw drogi na niebezpieczenstwo. Ponadto
poruszanie sig w ruchu ulicznym przy uzyciu zmanipulowanego roweru elektrycznego jest nielegalne.

+ Osoby, ktore nie sa w stanie bezpiecznie obstugiwa¢ roweru elektrycznego, tadowarki i/lub akumulatora ze wzgledu
na ich zdoInosci fizyczne i umystowe, nie moga uzywac tej tadowarki bez nadzoru lub instrukcji odpowiedzialnej osoby.
W przeciwnym razie istnieje ryzyko odniesienia obrazen lub nieprawidtowego uzycia.

+ W przypadku odnotowania nietypowego dziatania lub nieprawidtowosci w akumulatorze, fadowarce lub pojezdzie nie
uzywac ich i poddac je kontroli u sprzedawcy

+ Standardowo zamontowane urzadzenia o$wietleniowe moga nagrzewac si¢ do wysokiej temperatury, szczegdlnie w
czasie postoju. Nie dotykac ich podczas lub krétko po uzyciu, w przeciwnym razie istnieje ryzyko poparzenia.

* Zawsze rozpoczyna¢ jazde, siedzac na siodetku z obiema rekami na kierownicy. W przeciwnym razie wspomaganie
silnika powoduje ryzyko utraty kontroli i odniesienia obrazen.

+ Nalezy uzyska¢ informacje dotyczace obowigzujacych krajowych przepiséw dotyczacych uzytkowania, rejestracji i
ubezpieczenia roweru elektrycznego.

GWARANCJA

W przypadku posiadanego uktadu napedowego i odpowiednich komponentéw obowigzujg ustawowe postanowienia doty-
czace gwarancji. Okres gwarancji rozpoczyna sie w momencie sprzedazy lub przekazania pojazdu do Klienta korcowego.
AKUMULATOR SYSTEMU NAPEDOWEGO ze wzgledu na cykle tadowania i roztadowania oraz na proces starzenia
ulegajg naturalnemu zuzyciu. Uwarunkowana przez to stabngca pojemnos$¢ akumulatora nie stanowi postawy do rosz-
czen z tytutu ustawowej gwarancji. W przypadku akumulatora 630Wh obowigzuje nastepujaca zasada:

- Po 500 petnych cyklach tadowania w okresie obowigzywania gwarancji akumulator posiada jeszcze przynajmniej
65% swojej normalnej pojemnosci.

- Po 700 petnych cyklach tadowania w okresie obowigzywania gwarancji akumulator posiada jeszcze przynajmniej
50% swojej normalnej pojemnosci.



sk BEZPECNOSTNE POKYNY

Tento n&vod obsahuje bezpe€nostné pokyny. Precitajte si ich Uplne a starostlivo. NedodrZanie tychto pokynov méze
spdsobit zranenie 0séb a poskodenie majetku. Okrem toho vyrobca méze pri nedodrzani tychto bezpeénostnych poky-
nov odmietnut naroky na zéruku, garanciu a zodpovednost za vyrobok.

+ Na prevadzku vozidla pouZivajte vyluéne akumulatory schvélené vyrobcom vasho e-bicykla. Pouzitie batérii inych
vyrobcov méZe spdsobit zranenia alebo nebezpecenstvo poZiaru.

+ NepokuSajte sa opravit' batériu, nabijacku alebo motor. Neotvarajte kryt tychto komponentov. Tym sa rusi narok na
zaruku a zarucné plnenie. Okrem toho moze viest toto pri nespravnom zaobchadzani k vaznym zraneniam.

+ Nebezpecgenstvo vybuchu a poziaru pri vysokej teplote alebo pri kontakte s vodou. Vyhnite sa pdsobeniu nadmerné-
mu teplu na batériu, napr. dlhym priamym sinecnym ziarenim alebo pri skladovani v blizkosti hortcich objektov. Vyhnite
sa, aby sa akumulator dostal do kontaktu s vodou.

* Vlyhnite sa mechanickému namahaniu akumulatora. V opacnom pripade by mohlo dojst k poSkodeniu akumulatoro-
vych ¢lankov alebo mohlo déjst k Uniku horfavych obsahovych latok.

* Pri nespravnom pouzivani akumulatora moze z akumulatora vytekat kvapalina. V Ziadnom pripade sa nedotykajte
uniknutych kvapalin. Pri kontakte s uniknutymi kvapalinami ihned oplachnite postihnuté miesto pod tecucou vodou. Ak
uniknuta tekutina z akumulatora sa dostala do o¢i, vyhladajte dodato¢ne lekérsku pomoc. Tekutiny z akumulatora mozu
sposobit podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

+ Nebezpecenstvo otravy vyparmi dymiaceho alebo horiaceho akumulétora. Dévajte pozor, aby ste sa v Ziadnom
pripade nenadychali vysoko toxickych plynov z dymiacich alebo horiacich batérii.

+ Pouzivajte iba akumulator v spojeni s originalnymi komponentmi pohonného systému (motor a nabijacka). V opac-
nom pripade mdZzu nespravne nabijacie a vybijacie pridy zapri¢init poskodenia a vazne zranenia.
+ Akumulatorovu stpravu nelikvidujte v ohni a nevystavujte ju Ziadnemu zdroju tepla. V désledku toho by mohlo déjst
k vzniku poZiaru alebo vybuchu, ¢o mdze viest k tazkym poraneniam alebo poSkodeniam majetku.

+ Nikdy neskladujte ani nenabijajte akumulator v blizkosti horfavych materidlov alebo plynu. Akumulétor sa smie na-
bijat’ nabijackou vyluéne v suchom stave a suchom prostredi. Akumulator a nabijacka sa pocas nabijacieho procesu
zahrievaju! V dosledku tohto tepla hrozi nebezpecenstvo poziaru!

+ Nikdy nenabijajte akumulator bez dozoru.

+ Pre nabijanie batérie, pouZzite vylune na to urené a vyrobcom e-bicykla schvélené originalne nabijacky.

* Nebezpecenstvo vybuchu a poZiaru pri skratovani pélov batérie. Nikdy nepripéjajte poly batérie priamo k elektric-
kému vodi¢u. Nebezpe&enstvo skratu v dosledku kovovych pilin alebo predmetov domécnosti, ako napr. kancelarske

sponky na magnetickom krizku nabijacej zastrcky nabijacky alebo nabijacieho portu na akumulatore alebo na nabija-
com porte bicykla.

+ Skladujte a pouzivajte nabijacku mimo dazda a vihkosti! Ak sa nabijacka dostane do kontaktu s vodou, méZe to viest
k zasahu elektrickym pradom.

+ Pouzite nabijacku vyhradne v spojeni s pévodnym akumulatorom vyrobcu. Napatie akumulatora musi zodpovedat
nabijaciemu napétiu nabijacky. V opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

+ Chrante nabijacku pred zneCistenim! Znecistena nabijatka mdze viest zasahu elektrickym pradom.

+ Nabijatku neprevadzkujte s poSkodenym kablom alebo zastrékou a nepokisaijte sa o Ziadne pokusy opravy a/alebo
neotvéarajte nabijacku. Inak hrozi nebezpecdenstvo trazu elektrickym pridom.

+ Pocas procesu nabijania sa nedotykajte nabijacky, pretoZe sa moZze silno zahriat!

+ Pocas nabijania akumulator nabijacku nikdy nezakryvajte a nikdy na fiu nekladte iné predmety. Mohlo by to viest
k prehriatiu, a tym k vzniku poziaru.

+ Neprechadzajte alebo ni¢ netlacte cez sietovy kabel alebo zastréku nabijacky. Riskujete poskodenia kabla alebo
zastrcky.

+ Najma po jazdach s dlhodobym a vysokym hnacim vykonom existuje nebezpecenstvo popalenia v dosledku vysoké-
ho vzniku tepla. Pred dotykom sa uistite, Ze motor vychladol.

+ VSetky diely Specifické pre pohon (ako napr. retazovy prevodnik, retaz, pastorok atd.) su navrhnuté presne pre vas
e-bicykel a vy3Sie zatazenie e-bicykla. Pouzivajte preto iba originalne diely alebo komponenty schvélené vyrobcom
bicykla. Nespravne komponenty mozu viest k Skodam na pohone.

+ Pred v3etkymi montaZnymi pracami sa uistite, Ze pohonny systém uz nie je viac napajany pradom, tym ze akumulator
vozidla vyberiete. V opaénom pripade hrozi nebezpecenstvo, Ze pohon sa nekontrolovane rozbehne alebo sa vytvori
obluk pri odpojeni/zasunuti kablov. Nasledkom méZe byt tazké zranenie alebo poSkodenia.

+ Funkcia pomocného tlagenia je uréena vyluéne na tlacenie e-bicykla. Kolesa e-bicykla musia mat' pri pouZiti pomoc-
ného tlaCenia kontakt so vozovkou, inak hrozi nebezpecenstvo poranenial

« Pri pouziti pomocného tlacenia sa kluka a pedale mézu spolu otaéat. Preto pri pouziti pomocného tlaCenia udrzujte
vzdialenost od kluky a pedalov! Ina¢ sa mdzete poranit.

+ Palubny pocita¢ poskytuje mnozstvo informécii. Dbajte na cestni premavku, nedajte sa odklonit ukazovatelom pa-
lubného pocitaca. Riskujete Uraz, ak sa nebudete vyhradne koncentrovat na premavku.

+ Nikdy nepouzivajte displej ako drzadlo. V opaénom pripade méZze dojst k poSkodeniam displeja.

+ Udrzujte akumulator, nabijacku a vozidlo mimo deti do 8 rokov.

+ Dohliadnite na deti od 8 rokov pri pouzivani nabijacky, akumulatora a vozidla a zabezpecte aby sa s nimi nehrali.

+ Nevykonavajte Ziadne opatrenia (manipulaciu), ktora zvySuje vykon alebo maximalnu podporovanu rychlost vasho
pohonu, prip. vasho vozidla. V opaénom pripade ohrozujete seba a ostatnych tcastnikov cestnej premavky. Okrem
toho sa nelegalne pohybujete v cestnej premévke pouzivanim manipulovaného e-bicykla.

+ Ludia, ktori nie su schopni bezpecne prevadzkovat e-bicykel, nabijacku a/alebo akumulator kvéli svojim fyzickym a
psychickym schopnostiam, nesmu pouzivat' tito nabijacku bez dohladu alebo instrukcie zodpovednej osoby. V opac-
nom pripade hrozi nebezpedenstvo poranenia alebo nebezpecenstvo nespravnej obsluhy.

+ Ak spozorujete nezvy€ajné spravanie alebo nepravidelnosti na akumulatore, nabijacke alebo vozidle, nepouzivajte
ich a nechajte si ich skontrolovat u svojho odborného predajcu.

+ Sériovo montované osvetlovacie zariadenia mézu najma pri zastaveni vyvijat velké teplo. Nedotykajte sa ich po¢as
alebo krétko po prevadzke inak hrozi nebezpecenstvo popalenia.

+ Jazdu zaCinajte vzdy sediac v sedle s oboma rukami na riadidlach. V opaénom pripade vzniké po nasadenej podpore
motora k strate kontroly a nebezpe€enstvu poranenia.

+ Informujte sa a dodrZiavajte vSetky prislusné vnitrostatne predpisy tykajlce sa pouzivania, registracie a poistenia
vasho e-bicykla.

ZARUKA

Pre va$ pohonny systém a k nemu patriace komponenty platia zakonné ustanovenia pre zaruku. Zaruéna doba zacina
plynat predajom, resp. odovzdanim vozidla kone¢nému zakaznikovi.

BATERIAPOHONNEHO SYSTEMU v désledku cyklov nabijania a vybijania a procesu starnutia podiieha prirodzenému
opotrebeniu. Tym podmieneny pokles kapacity nezaklada narok na uznanie zakonnej zaruky. Pre batérie typu 630Wh
plati:

- po 500 Uplnych cykloch nabitia pocas doby trvania zaruky mava batéria eSte minimalne 65% zo svojej menovitej
kapacity.

- po 700 Uplnych cykloch nabitia pocas doby trvania zaruky mava batéria eSte minimalne 50% zo svojej menovitej
kapacity.



s| VARNOSTNA NAVODILA

Ta navodila vsebujejo varnostne napotke. Preberite jih natanéno in v celoti. NeupoStevanje teh napotkov lahko povzrogi
telesne poSkodbe in materialno Skodo. Poleg tega lahko zaradi neupoStevanja teh varnostnih napotkov proizvajalec
zavrne garancijske zahtevke in odgovornost za izdelek.

* Za upravljanje vozila uporabljajte izkljuéno originalne akumulatorje, ki jih je odobril proizvajalec vaSega sistema e-
Kolo. Uporaba akumulatorjev drugih proizvajalcev lahko povzrodi telesne poskodbe ali poZar.

+ Akumulatorja, polnilnika ali motorja ne poskusajte popraviti. Ohisij teh sestavnih delov ne smete odpirati. To razveljavi
garancijske zahtevke. Poleg tega lahko to v primeru nepravilnega ravnanja povzroci hude telesne poskodbe.

+ Nevarnost eksplozije in pozara v primeru visokih temperatur ali ob stiku z vodo. Izogibajte se vplivom visokih tem-
peratur na akumulator, npr. zaradi daljSe neposredne izpostavljenosti sonéni svetlobi ali skladiS¢enja v blizini vrocih
predmetov. Preprecite stik akumulatorja z vodo.

+ Obvezno preprecite mehanske obremenitve akumulatorja. V nasprotnem primeru lahko pride do poSkodb akumula-
torskih celic ali izhajanja vnetljivih snovi.

. V primeru napacne uporabe lahko iz akumulatorja za¢ne iztekati tekoCina. Iztekqjoée tekoCine se ne smete dotakniti.
Ce se dotaknete iztekajoCe tekoCine, prizadeto mesto takoj sperite s tekoCo vodo. Ce iztekajoga tekoCina pride v oéi, po
izpiranju pois€ite tudi zdravniSko pomo€. Akumulatorske tekocine lahko povzro€ijo draZenje koZe ali opekline.

+ Nevarnost zastrupitve s plini iz kadecih se ali gore¢ih akumulatorjev. Pazite, da pod nobenim pogojem ne boste vdih-
nili zelo strupenih plinov iz kadecih se ali gorecih akumulatorjev.

+ Akumulator uporabljajte samo z originalnimi komponentami pogonskega sistema (motor in polnilnik). V nasprotnem
primeru lahko nepravilni polnilni tok in tok praznjenja povzrogita materialno $kodo in hude telesne poSkodbe.

+ Paketa akumulatorja ne odvrzite v ogenj in ga ne izpostavljajte virom toplote. V nasprotnem primeru se lahko vname
ali eksplodira, kar lahko povzroCi hude telesne poSkodbe oz. materialno Skodo.

+ Akumulatorja nikoli ne skladicite ali polnite v bliZini vnetljivih materialov ali plina. Akumulator lahko polnite s polnil-
nikom samo, e je suh in v suhem okolju. Akumulator in polnilnik se med polnjenjem segrejeta! Zato obstaja nevarnost
pozaral

+ Akumulatorja nikoli ne polnite brez nadzora.

+ Za polnjenje akumulatorja uporabljajte izkljuéno za to predvidene originalne polnilnike, ki jih je odobril proizvajalec
sistema e-Kolo.

+ Nevarnost eksplozije in pozara v primeru kratkega stika akumulatorskih polov. Polov akumulatorja nikoli ne povezite
neposredno z elektriénimi vodnikom. Nevarnost kratkega stika zaradi zeleznih opilkov ali gospodinjskih predmetov, kot
so npr. sponke na magnetnem obro¢u vti¢a polnilnika ali polnilnega priklju¢ka na akumulatorju oz. polnilnem prikljucku
na kolesu.

+ Polnilnik ne skladi$gite in uporabljajte na deZju in v viaznem okolju! Ce polnilnik pride v stik z vodo, lahko to povzrogi
elektricni udar.

+ Polnilnik uporabljajte izkljuéno z originalnimi akumulatorji proizvajalca. Napetost akumulatorja mora ustrezati polnilni
napetosti polnilnika. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost pozara in eksplozije.

+ Polnilnik zas¢itite pred umazanijo! Umazan polnilnik lahko povzrodi elektri€ni udar.

+ Polnilnika ne uporabljajte s poskodovanim kablom ali vti¢em ter ga ne poskusajte popraviti in/ali odpreti. V nasprot-
nem primeru obstaja nevarnost elektriénega udara.

+ Med polnjenjem se ne dotikajte polnilnika, saj se lahko moéno segreje!

+ Polnilnika za akumulator med polnjenjem nikoli ne pokrijte in nanj ne polagajte drugih predmetov. To lahko privede
do pregrevanja in pozara.

+ Ne vozite ali kotalite predmetov preko napajalnega kabla ali vti¢a polnilnika. S tem tvegate poSkodbe kabla ali vtica.

+ Predvsem po daljSih voZnjah z veliko pogonsko mocjo obstaja nevarnost opeklin zaradi visoke temperature. Preden
se dotaknete motorja, se prepriCajte, da se je ohladil.

* Vsi sestavni deli pogona (kot so veriznik, veriga, zobnik itn.) so naCrtovani samo za va$ sistem e-Kolo in visje obre-
menitve sistema e-Kolo. Zato uporabljajte samo originalne sestavne dele ali dele, ki jih je odobril proizvajalec koles.
Napacni sestavni deli lahko poskodujejo pogon.

+ Pred zaCetkom vseh montaznih del odstranite akumulator vozila, da se prepriCate, da je napajanje pogonskega sis-
tema izklopljeno. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost nenadzorovanega vklopa pogona ali nastanek elektricnega
obloka pri odklopu/priklopu kablov. Posledica so lahko hude telesne poSkodbe ali materialna Skoda.

+ Funkcija potisne pomo€i je namenjena izkljuéno za potiskanje sistema e-Kolo. Kolesa sistema e-Kolo morajo biti pri
uporabi potisne pomoc€i v stiku s tlemi, sicer obstaja nevarnost telesnih poSkodb!

+ Pri uporabi potisne pomodi se rocica in pedali lahko vrtijo. Zato morate pri uporabi potisne pomo¢i ohranjati razdaljo
do ro€ice in pedalov! V nasprotnem primeru se lahko pokodujete.

+ Potovalni raunalnik prikazuje veliko info[macij. Med voznjo bodite pozorni na promet - pazite, da vam prikazi potoval-
nega racunalnika ne odvrnejo pozorosti. Ce se ne osredotodite izkljuéno na promet, tvegate nesreco.

« Zaslona nikoli ne uporabljajte kot ro¢aj. V nasprotnem primeru se zaslon lahko poSkoduije.

+ Otroci, mlajSi od 8 let, ne smejo imeti dostopa do akumulatorja, polnilnika in vozila.

+ Otroke, starejSe od 8 let, ki uporabljajo polnilnik, akumulator in vozilo, morate nadzorovati in biti prepricani, da se ne
igrajo z njimi.

+ Ne storite ni¢esar (ne spreminjajte), kar bi povecalo mo¢ ali najvecjo podprto hitrost vasega pogona oz. vozila. V

nasprotnem primeru ogrozate sebe in druge udeleZence v prometu. Poleg tega ste nezakonito udelezeni v prometu, saj
uporabljate spremenjen sistem e-Kolo.

* Ljudje, ki zaradi svojih fizi€nih in duSevnih sposobnosti ne morejo varno upravljati sistema e-Kolo, polnilnika in/ali
akumulatorja, tega polnilnika ne smejo uporabljati brez nadzora ali navodil odgovorne osebe. V nasprotnem primeru
obstaja nevarnost telesnih poSkodb ali nevarnost okvare.

+ Ce opazite nenavadno vedenje ali nepravilnosti na bateriji, polnilniku ali vozilu, ga ne uporabljajte in ga odnesite na
pregled vaSemu trgovcu.

+ Serijsko vgrajene svetlobne naprave se lahko zelo segrejejo, Se zlasti v mirovanju. Med uporabo ali kmalu po njej se
jih ne dotikajte, sicer obstaja nevarnost opeklin.

+ Voznjo vedno zacnite tako, da sedite na sedezu in imate obe roki na krmilu. V nasprotnem primeru lahko pride do
izgube nadzora zaradi podpore motorja in nevarnosti poskodb.

+ Pozanimajte se o veljavnih nacionalnih predpisih glede uporabe, registracije in zavarovanja vaSega sistema e-Kolo
in jih upoStevajte.

GARANCIJA

Za vas§ pogonski sistem in pripadajoce komponente veljajo zakonske garancijske dolo¢be. Garancija zagne veljati z
nakupom oz. prodajo ali predajo vozila konénim strankam.

AKUMULATOR POGONSKEGA SISTEMA se zaradi ciklusov polnjenja in praznjenja ter procesa staranja obrablja po
naravni poti. Zmogljivost, ki se zaradi tega zmanjSa, ne upraviCuje pravice do zakonske garancije. Za akumulator moci
630Wh velja:

- V garancijskem obdobju ima akumulator po 500 ciklusih polnjenja do konca vsaj Se 65 % svoje nazivne zmogljivosti.
- V garancijskem obdobju ima akumulator po 700 ciklusih polnjenja do konca vsaj $e 50 % svoje nazivne zmogljivosti.



ro INDICATII DE SIGURANTA

Aceste instructiuni includ indicatii de securitate. Cititi-le pe acestea complet si cu atentie. Nerespectarea acestor indicatii
poate conduce la vatamari ale persoanelor si daune materiale. Suplimentar, producatorul poate refuza solicitarile de garantie
si de responsabilitate fata de produs in caz de nerespectare a acestor indicatii de securitate.

+ Utilizati pentru operarea vehiculului dvs. numai acumulatoare originale de la producatorul bicicletei dvs. electrice. Tn cazul
utilizarii acumulatoarelor de la alti producatori este posibil sa apara vatamari si pericolul de incendiu.

* Nu intreprindeti tentative de reparare a acumulatorului, incarcatorului sau a motorului. Nu deschideti carcasa acestor
componente. In aceasta situatie se pierde dreptul la garantie si responsabilitatea faté de produs. Suplimentar, este posibil ca
acest lucru sa conduca la vatamari grave in caz de manevrare necorespunzatoare.

+ Pericol de explozie si incendiu in caz de temperaturi inalte sau la contactul cu apa. Evitati actiunea unei temperaturi inalte
asupra bateriei, de ex. prin expunerea indelungata la razele directe ale soarelui sau depozitarea in apropierea obiectelor
fierbinti. Evitati intrarea in contact a acumulatorului cu apa.

+ Evitati neaparat solicitarile mecanice asupra acumulatorului. In caz contrar este posibila deteriorarea celulelor acumulato-
rului sau este posibild evacuarea continutului inflamabil.

+ In caz de utilizare inadecvaté a acumulatorului este posibil s se scurga lichid din acesta. In niciun caz nu atingeti lichidul
evacuat. In cazul contactului cu lichidul evacuat, spalati imediat zona afectatd cu apa curgatoare. Tn cazul in care lichidul
scurs din acumulator va patrunde in ochi, va rugam sa solicitati suplimentar si asistentd medicala. Lichidele acumulatorului
pot conduce la iritatii ale pielii sau la arsuri.

+ Pericol de intoxicare cu gazele unei baterii fumegande sau arzand. Aveti grijd, s& nu inspirati in niciun caz gazele deosebit
de toxice ale bateriei fumegande sau arzand.

+ Utilizati acumulatorul exclusiv in conexiune cu componentele originale ale sistemului de actionare (motor si incarcétor). In
caz contrar este posibil s apara daune ca urmare a curentilor gresiti de incércare si descarcare, cauzand vatamari grave.

+ Nu eliminati pachetul de acumulatoare ca deseu in foc si nu il expuneti unei surse de caldura. intr-o astfel de situatie se
poate ajunge la un incendiu sau o explozie, ceea ce conduce la vatamari grave sau la deteriorarea bunurilor.

+ Nu depozitati si nu incarcati niciodata acumulatorul in apropierea materialelor sau gazelor inflamabile. Acumulatorul poate
sa fie utilizat impreund cu incarcatorul numai cand este in stare uscat si trebuie incarcat intr-un mediu uscat. Acumulatorul
si incarcatorul se incalzesc in timpul procesului de incarcare! Aceasta caldura genereaza pericolul de incendiu!

* Nu incarcati niciodatd acumulatorul nesupravegheat.

+ Utilizati pentru incarcarea bateriei numai incércatoarele originale, avizate de catre producatorul biciclete electrice si co-
respunzatoare pentru aceasta.

+ Pericol de explozie si incendiu in cazul scurtcircuitarii polilor bateriei. Nu conectati niciodata polii bateriei direct prin inter-
mediul unui conector electric. Pericol de scurtcircuitare datorat spanului de fier sau a obiectelor casnice, ca de ex. agrafe
de birou pe inelul magnetic al stecarului de incarcare al incarcatorului sau al portului de incarcare de pe acumulator sau de
pe bicicleta.

+ Depozitati si utilizati incarcatorul departe de ploaie si umezeala! Tn cazul in care incarcatorul intrd in contact cu apa, se
poate ajunge la electrocutare.

+ Utilizati incarcatorul exclusiv in combinatie cu acumulatoarele originale ale producétorului. Tensiunea acumulatorului tre-
buie s& se potriveasca cu tensiunea de incarcare a incarcatorului. In caz contrar exista pericol de incendiu si explozie.

* Protejati incarcatorul de murdarie! Un inc&rcator murdar poate conduce la electrocutare.

* Nu operati incarcatorul cu un cablu sau stecar deteriorat si nici nu incercati sé reparati aparatul si/sau s& deschideti incar-
catorul. In caz contrar exista pericolul de electrocutare.

+ Nu atingeti incarcatorul pe parcursul procesului de incércare, deoarece se poate incélzi puternic!

* Nu acoperiti incarcatorul acumulatorului niciodata si nici nu asezati obiecte pe acesta, in timp ce are loc incércarea.
Aceasta ar putea conduce la o supraincalzire si implicit la incendiu.

* Nu conduceti un vehicul si nici nu rulati nimic peste cablul de alimentare sau stecérul incarcatorului. Riscati deteriorarea
cablului sau a stecérului.

+ In special dupa deplasari lungi la o putere de actionare inaltd existé pericol de arsuri ca urmare a caldurii puternice ema-
nate. Asigurati-va c& motorul s-a racit inainte de a-| atinge.

+ Toate componentele specifice sistemului de actionare (ca de ex. roata dintata, lantul, pinionul etc.) sunt proiectate exact
pentru bicicleta dvs. electrica si pentru solicitarile inalte generate de aceasta. De aceea trebuie sa utilizati numai piese
de schimb originale, care sunt avizate de catre producatorul bicicletei. Componentele gresite pot conduce la deteriorarea
sistemului de actionare.

+ Tnainte de efectuarea tuturor lucrarilor de montaj, asigurati-va ca sistemul de actionare nu mai este alimentat electric, prin
extragerea acumulatorului vehiculului. In caz contrar exista pericolul ca sistemul de actionare s& porneasca necontrolat sau
s& se formeze un arc electric la decuplarea/cuplarea cablurilor. Consecintele pot fi vatdmari grave sau deteriorari.

+ Functia de asistenta la impins este conceputd exclusiv pentru impingerea bicicletei electrice. Rotile bicicletei electrice
trebuie sa se afle in contact cu solul la utilizarea functiei de asistenta la impingere, in caz contrar existand un pericol de
vatamare!

* La utilizarea functiei de asistenta la impingere este posibil ca pedalele sa se roteasca si ele cu manivela. De aceea, la
utilizarea functiei de asistenta la impingere, mentineti distanta faté de manivela si pedale! In caz contrar puteti sa va raniti.
+ Calculatorul de bord va transmite numeroase informatii. Acordati atentie traficului rutier, nu va lasati distras de afisajul
computerului de bord. Riscati accidentarea in cazul in care nu va concentrati suficient asupra traficului.

+ Nu utilizati niciodats afisajul pe post de maner. in caz contrar pot aparea deteriorari ale ecranului.

* Mentineti acumulatorul, incdrcatorul si vehiculul departe de copiii cu varsta mai mica de 8 ani.

+ Supravegheati copiii cu vérsta de peste 8 ani la utilizarea incarcatorului, a acumulatorului si a vehiculului si asigurati-va
cd nu se joaca cu acestea.

* Nu efectuati niciun fel de actiuni (manipuldri), care sa aiba ca efect cresterea puterii sau a vitezei sustinute a sistemului
dvs. de actionare sau a vehiculului dvs. In caz contrar vé puneti pe dvs. si pe ceilalti participanti la trafic in pericol. Suplimen-
tar, va deplasati in mod ilegal in traficul rutier, dacd utilizati o bicicleta electricd modificata.

+ Persoanele, care nu sunt capabile s& opereze bicicleta electrica, incarcatorul si/sau acumulatorul datoritd abilitatilor lor
fizice sau psihice, nu au voie s utilizeze incarcatorul fara a fi supravegheati sau instruiti de o persoand responsabild. In caz
contrar exista pericolul de vatamare sau pericolul de utilizare gresita.

+ In cazul in care ati constatat un comportament neobisnuit sau neuniform al acumulatorului, incrcétorului sau vehiculului,
nu il utilizati si solicitati verificarea lui de catre comerciantul dvs. de specialitate.

+ Echipamentele de iluminat montate din serie ar putea s& dezvolte un nivel mare de céldura, in special in caz de neutilizare.
Nu le utilizati pe parcursul utilizarii sau imediat dupa aceea, deoarece exista pericol de arsuri.

+ Incepeti deplasarea intotdeauna sezand pe sa, tinand ghidonul cu ambele maini. in caz contrar, ca urmare a inceperii
sustinerii din partea motorului, poate aparea pierderea controlului si pericolul de vatamare.

* Informati-va si respectati suplimentar prescriptiile nationale aplicabile bicicletei dvs. electrice cu privire la utilizarea, inma-
tricularea si asigurarea acesteia.

GARANTIA

Sistemului de actionare si componentelor aferente |i se aplica prevederile garantiei legale. Intervalul de garantie incepe la
momentul vanzarii, respectiv transferului vehiculului catre clientul final.

ACUMULATORUL SISTEMULUI DE ACTIONARE este supus unui proces de imbatranire si de uzura naturald ca urmare a
ciclurilor de incarcare si descarcare. Capacitatea aflaté in scadere ca urmare a acestui proces nu reprezinté un punct, care
ar putea intra sub incidenta garantiei legale. Pentru un acumulator de 630 Wh se aplica:

- Dupé 500 de cicluri complete de incarcare pe parcursul intervalului de garantie, acumulatorul mai dispune de cel putin
65 % din capacitatea sa nominala.

- Dupé 700 de cicluri complete de incarcare pe parcursul intervalului de garantie, acumulatorul mai dispune de cel putin
55 % din capacitatea sa nominala.
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